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Letties' d'un voyageur Anglais , &c. par M, MOORE.
(S econd exirait. )

APR]‘;S avoxr achevé fon “tour de’ Suxffe, notre
voyageur va parcourir PAllemagne , & nous Py fui-
vrons. Ses obfetvations ont fiché quelques Sunﬂes-
ne fﬁcheront élles point auffi quelques Allemarids 3
Peut-étre ; car I en)ouement ne fait pas ?ou)ours paffer
la critique. Mais en tout cas, leGteur Allemand, le
journalifte qui ne” fait qu mterpreter ‘galement fon .
auteur , vous prie de ne pas faire tomber le poids de
votre mauvaife humeur fur I'i mterprete 'i-Iarpagon avait
“tort de battre ce pauvre maitre Jaques , qui lui rap-
portait bonnement le mal quon difait de lui: quen
pouvait maitre Jaques ? Et moi, qu'en puis-je?

Si le voyageur qui nous parle des pays lointains
intérefle par la nouveauté , par Péerangesé des récits
quon attend de lui, d’un autre cbté, le voyageur

qui Jous parle des pays qui nous environnent de plus
A~
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prés, & de gens que nous connaiffons déja & dem1 ’
fatisfait davantage & chvers égards. J’aime mieux faire
connaiffance avec les héros de Brunfvnck qu'avec les
chefs de Taiti. . . Dirai-je que les premiers de ces
voyageurs excitent plus de curiofité , & que les feconds .
infpirent plus d'intérée ? Il y a du plaifir & acquérir
une idée tout-a-fait nouvelle; il y a du. plaifir auffi 3
corriger , 4 perfeQionner une idée ébauchée : de ces
deux plaifirs L'un-eft peut-étre plus vif 8 l'autre plus
raifonnable , Pun eft plus fait pour la jeunefle & l "autre
pour Pdge mir. -~ )
L’Allemagne offre a l’obfervateur bien des chofes
intéreffantes. Cleft une fourmilliere d’états de toute
grandeur & de toute efpece : ici une vxlle Jibre ; 12
un gouvernement modéré , & 13 quelques lieues de
terrein foumxfes 4 un defpote abfolu - quelques grands
princes au mlheu d’une multitude de petits ;. des prmcec
féculiers & des princes eccléfiafliques ; des princes qui
aiment la pompe militaire , d’autres qui engcouragent
Pinduftrie , d’autres qui vendent leurs fusjets : il y a,
dirait M. Sherlock , de quoi saffortir -en princes ,
comme on trouVerait en Suiffe de quoi s’affortir en -
républiques. . . .
" "Ce qui frappe d'abord un voyageur qui pafle de
France en Alleniagne Ceft le contrafte des ufages &
des meeurs : il fe fait fentir jufques dans.les moindres,
chofes, M. M.oore en chqifit pour. exemple les pofhl—
ldus des deux natxons. - \ o
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« Un ‘poftilion” Francais' rit on fe fiche ; chante
ou jure pendant tout le tems qu'il eft en route. Si une
montée ou un mauvais chemin Poblige 3 aller plus
doucement, il fe mettra tout-3-coup i faire claquer
fon fouet par-deffus fa téte fans rime ni raifon pen=
" dant un quart-d’heure entier ; car il fait parfaitement
que les chevaux n’en feront pas un pas de plus, & il
eft fiir de ne pouvoir les y forcer. Tout ce bruit &
¢e mouvement ne fert par conféquent  rien , & ne
vient uniquement que de Pinquiétude & de I'impa-
tience naturelles aux Frangais.

Un poftillon Allemand, tout au contraire , conduira
‘quatre chevaux avec la plus grande tranquillité. Il ne
chante , ne fe fiche, ni ne rit; il fe contente dé
fumer. . . Et lorfqu’il approche d’un’paffage’ étroit , il
fonne du cor, pour empécher qu'une autre’ voiture
n’y entre par le c6té oppofé , & ne larréte. Si vous
lui ordonnez de doubler le pas, il fe retourne, vous
tegarde fixement , 8te fa pipe de fa bouche , & vous -
dit : ya , mein Herr, ya, ya!...& procede exalte-
ment du méme pas qu’auparavant. Il lui eft fort indif-
férent que le chemin foit bon ou mauvais, qu'il
pleuve , ‘que le foleil paraiffe , ou qu'il neige ; il ne
fait aucune attention aux gens qu'il conduit , & regoit
Yeurs louanges ou leurs reproches avec le méme
phlegme. Il n’a quun feul objet, & il ne le perd
jamais de vue; il penfe uniquement 3 gagner , avec fa’
voiture & ce quelle contient , la premiere pofte , de
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Voili en effet une image affez naturelle de 'oppofi-
tion du caralere des deux nations.

- Ce neft pas qu ‘infenfiblement PAllemagne ne fe
t_'rancnfe de deux peuples le plus civilifé communique
toujours fes ufages & fes moeurs-a celui qui Peft le
moins ; c’eft le cours naturel des chofes. La réforme
commence par les cours ; on commence i s’y affran-

“chirde la tyrannie de I'étiquette ; la trifte , génante &
taciturne gravité commence 2 faire place & Pefprit, 3
Penjouement , 2 'honnéte aifance. Il faudra du tems
fans doute pour que cette réforme gagne : mais il -
faudra bien quelle gagne enfin jufquaux plus bas

étages de la grandeur , & que le noble I’Empire, le
~ bourguemaitre d’une petite ville , le général d’une
petite troupe , Shumanife 8 devienne auffi traitable
suffi fociable , auffi peu fier que Pempereur lui-méme,
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‘Que PAllemagne- adopte les ufages de la Frange;
mais qu'elle conferve , qu'elle cultwe fa langue, bxen :
plus riche , plus. harmonieufe , plus hardie & plys.
poétique que la nbtre. Il y a des gours ou Fon ne.
parle prefque- que frangais, odt I'on ne Lt que Tes,
ouvrages frangais: les Allemands s’en -plaignent, les
Frangais en triomphent , & je. m’en étonne. ,

Mais je fuis bien peu méthodique ! Je devais entrer;
en Allemagne par Strashourg, & vous dire un mot
de la cathédrale , dont I'antique & gothique archi,
teture eft trés-propre , felon l'auteur , 3.infpirer de
penfées , ou , pourrait-on le dire? des fenfations reli-,
gleuf'es un inftin& de religion. Nous aurions traverfé
le marquifat de Bade , vu Carlefruhe , paffé dans le.
- Palatinat, remarqué I'ennuyeufe régularité de la belle
ville de Manheim , dont toutes les rues bien alignéeg y»
fe. coupant  angles droits , n’offrent toujours que le
méme coup - d’ceil, enforte que les édifices femblent
fe mouvoir avee vous ; retrouvé 3 Ia cour de Pélec~
teur un bauffon, le dernier probablement qu’on vesra.
dans notre _Ep;ope » au moins gagé par un fouverain.
pour Pamufer de fes bons mots; yu manceuvrer les.
troupes , & partagé la furprife avec laquelle notre
~voyageur obferve que la dévotion de l'automate en
uniforme., qu’on appelle foldat, eft, tout auffi bien
que fon. fufi] & fon attitude , fous I'infpection de la-
canne du major. « Le major leve la canne ; le tambour -
bat ugy feul coup; chaque foldat fous les armes porta'
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I3 main au chapeau: 3 un fecond, il fe découvre &
ef? fuppof¢ prier : 3 un troifieme, il finit fa priere, &
remet fon chapeau fur la téte. Si quelqu’un ofait pro-
longer fon oraifon d’une feule minute de plus que le
tambour n’accorde , il ferait puni fur-le - champ, &
on lui apprendrait & mieux régler fa dévotion par la
fuite. . . Les progrés que Y'on a faits de nos jours dans
La fcience militaire font réellement étonnans ! »

Nous aurions jeté un coup-d’ceil fur PéleGorat de
Mayence , ou les eccléfiaftiques abondent , font les
gens a la mode , & donnent le ton; ot les militaires ,
fe voyant fubordonnés , & humiliés peut-étre d’obéir
3 un prétre, n'ont pas Pair martial & fuffifant , qui
par - tout ailleurs les cara@érife; ol la lance & le
glaive s'abaiffent devant la mitre facerdotale , & ot
les peuples n’en font pas moins heureux.

Nous nous ferions arrétés 3 Francfort-fur-le-Meyn,
o le commerce & Populence fleuriffent & Pombre
de la liberté. Nous aurions vu avec étonnement cette
ville luthérienne fouffrir dans I'enceinte de fes murs
Yexercice du culte catholique , y fouffrir méme une
fynagogue , & ne pas permettre que les calviniftes y
célebrent le fervice divin. Ainfi « Martin Luther y
témoigne plus d’indulgence pour fon vieux ennemi
milord Pierre , & méme pour Judas Ifcariot , que pour
fon contemporain le réformateur Jean Calvin : » trai--
tement que M. Moore ne trouve pas honnéte.

Autres fingularités un peu allemandes de Francfort,*
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Charque jour 3 midi, du haut du principal ‘clocher,
deux femmes avec des trompettes font entendre des
airs graves , qu'accompagnent de leur chant quatre ou’
cinqg hommes. On n’y fonne pas midi ; on I'y chante. °
. Le chant des pfeaumes y eft le métier de beaucoup’
de gens. On les paie dans trois ou quatre familles pour
officier ainfi deux ou trois fois la femaine de bon
matin ; on fe réveille au bruit de cette pfalmodie : c’eft’

une efpece de diane qu’on trouvera étrange.

Méme pfalmodie une heure par jour devant la
maifon de tout mort un peu a fon aife jufqu’d ce
qu'il foit enterré : méme pfalmodie quand on porte’
fon corps au cimetiere ; & en outre , force cérémo-
nies , qui rendent ridicule cette lugubre fcene.

Un homme en manteaun noir porte un crucifix au
bout d’un biton : fuit une troupe de pleureurs 3 gages,
ayant chacun un citron i la main : puis viennent nos
chanteurs funebres : enfin le cercueil , fuivi du refte-
du cortege. C’eft une bizarre proceffion, fur-tout la-
bande des porze-citrons : quoique le voyageur trouve.
plus furprenant encore le crucifix , enfeigne de I'églife
romaine , 2 la téte d’une brigade de calviniftes. :

- Les pauvres juifs ont leur quartier A part , leur rue,
murée par un bout , & qui tous les foirs 2 une heure
fixée fe- ferme ‘par I'autre, aprés que tout ce troupeat
d’hommes y eft renfermé ; 'heure venue ; aucun
d’entr’eux n'oferait fe montrer dans les rues; tous
font- entaflés; comme-autant de_pourceaux , dit notre
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anteur y dans cette e étroite, ont ils nont 4 raifon.
de leur nombre , que de petits logemens incommodes,
toujours aflez mal-propres ; enforte « qu'il ferait diffi-
cile qu'ils euflent été plus mal logés dans le pays -
d’Egypte. » Et on n’a voulu ni leur accorder ni leur
vendre la permiffion d’acquérir ou de bitir une fe-
conde 1ue : il femble qu'on fe fafle une affaire d’état
de les géner , de les ferrer , de les étouffer 3 plaifir dans
celle ot on les tient féqueftrés.

- De Francfort paffons un inflant 3 Darmftad, &
artivons-y de nuit : nous croirons entrer dans 'empire.
de Leibnitz. Des fentinelles placées d’efpace en efpace
antour des murs, y répetent a la ronde : cous ¢ff bien..
Tout le long de Ia nuit on entend ce-cri philofophique.
circuler inceffamment de la gauche 2 la droite.

Ainfi aprés une ville commergante nous trouvons:
upe ville militaire , un petit état dont le prince fe plait
3 entretenir une garnifon confidérable, 3 I'exercer
fans cefle 4 la guerre au milieu de la paix , 3 la com-

pofer de beaux hommes , 3 a tenir toujours en haleine.

Il en eft de méme dans toute I’Allemagne : 4 peine
avez-vous fait quelques lieues que vous ne vous
reconnaiflez plus; tout a changé de face. Rien n'eft
uniforme que ce je ne fais quel fond de. caraétere
national , qu'on ne peut guere définir , & qui_pour=
tant exifte , & fe retrouve, & fe reconnait par-tout,,
mais modifié en mille & mille diverfes manieres.

Nous ne fuivrons point notre voyageur dans les.
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différentes cours de I'Allemagne. Il 2 vu 1a reina de
Danemarck retirée & Zell, chérie de tous les habitans
du pays , cachant fous Pextérieur doux & affuble du
contentement la mélancolie dont on affure qulelle .
était confumée en fecret ; doublement intéreffante ,
& par fes qualités aimables , & par fon infortune.

Il a vu le célebre prince Ferdinand de Brunfvick
3 fa maifon de campagne , ne s'occupant plus qu’a
embellir cette retraite , gofitant les plaifirs champé-
tres, & samufant dans la fociété d’un petit nombre
d’amis. Il eft beau de favoir jouir des agrémens de ce
loifir , aprés avoir vécu au milieu du tumulte des
camps , & cueilli la palme de la victoire : il eft douy
de favoir fe repofer 4 lombre de fes lauriers. Peu
dhommes jouent également bien ces deux rdles fi
ifiérens. On fe rappelle le grand Condé 4 Chantilli,
& cet ingénieux quatrain de mademoifelle de Scudéris

En voyant ces eillets ,:'c;u’un illuftre guerrier ‘
Marcotta d’une main qui gagna des batailles,
Souviens-toi qu’Apollon a bati des murailles ,
Et ne t’étonne plus que Mars foit jardinier.

. - .

Il ne nous eft pas pofiible de tout rapporter ; &
cormme nous avons deflein de faire un extrait & part
de ce qut concerne les états du roi de Pruffe , nous
Qaifons dans, la Saxe , ol Drefde, encore endommar
gée des bombardemem qwelle eut 3 affuyer dans la
demierg guerre, attire nos ‘regards Des villes engore
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en ruines-au milieu’des plus agréables campagnes de
FAllemagne ; quel contrafte ! & que de réflexions il
infpire ! On voit le tableau de la bonté de 1a nature
3 cbté des triftes monumens des fureurs de 'homme.
Ces campagnes avaient auffi été ravagées; mars déja
la nature abondante en reflources a tout réparé , &
les veftiges effrayans de la guerre font effacés : ils ne
fe rettouvent que dans Pénceinte des murs ot Phomme
s'eft retiré avec fes arts & fon induftrie; la fume en~
core Tincendie , parce que les ouvrages de 'homme
ne fe réparent pas aifément, ne fe rétabliffent pas
d’eux-mémes , comme ceux-de la nature. Peu 3 peu
cependant , les édifites fe relevent : mais qui peut ne
point penfer qu’a peme relevés peut-étre,, une fem-
* blable calamité les menace ? A mefure qu’on rebitit,
les nuages fe raffemblent & s’épaiffifient , I'air s’obf~
curcit, I'afpet du ciel devient de plus en plus mena~
gant: le bitiment s’acheve , & déjd le vent de la
tempéte s’eft levé , & I'orage s’avance pour renverfer
de nouveau Pouvrage de la paix.

Drefde a des fortifications ; ceft un 1 malheur pour
fes habitans , qui leur eft commun avec ceux de quel-
‘qués autres villes. Ces remparts éle@riques attirent les
foudres de Ia guerre fur les lieux dont ils font la faible
défenfe , ou plutét le vain ornement. Selon M. Moore,
il ne faudrait fortifier que-dés-places frontieres-, capa*
bles dune longue & vigoureufe réfiftance. - .

Nous nous arréterons -plus long ~tems & Vienne ;
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ceft une efpece d’hommage que nous rendrons au
chef de 'Empire ; il le mérite par fes qualités perfon-
nelles plus encore que par fon rang. Et dans ce mo-
‘ment , ‘ol ’Europe attentive i fes démarches, a les
yeux fixés fur lui, on en.prendra d'autant plus d'in-
térét A tout ce qui peut le faire connaitre.

On nous le dépeint fimple dans fa parure , aifé dans
fes manieres , du plus facile abord, de la converfation
" la plus agréable , ceffant, pour ainfi dire, d’étre em-
pereur pour redefcendre aux plaifirs de la fociété, de
la familiarité , de I'égalité , de Pamitié ; ayant , en un
mot, cette fimplicité qui fied fi bien aux grandes ames,
& que le vulgaire de ceux qui veulent faire les grands
remplacent fi mal par Porgueil & la hauteur, apanage
d’un fot titré. A la cour d’un tel fouverain,, 'étiquette
perd fes- droits ; ce n'eft pas 1 fon regne; elle fe
refugie dans des lieux ol la raifon n'a pas-tant d’em-~
pire;; elle s’y ancre, & s’y cramponne, & y tient
bon plus long-tems , parce qu'il y £it jour plus tard.

. La cour entiere fe reflent du caraftere de I"empe-
reur ; Vienne éprouve I'heureufe influence de la pré-
fence de fon maitre. Notre voyageur penfe quil n’y
a point de ville ol un jeune gentilhomme piit paffer
. plus utilement une année pour achever de fe former.,
Converfation fenfée , hommes inftruits, femmes ref-
pe&ables, magurs honnétes ; amufemens qui ne font
ni perpétuels, ni bruyans , mais de vrais & fimples
pg{c—m :voild en effet, a ce quiil me femble., de
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quoi af:quént le véntable favozr-wvre R qm eft de mrf'e
par-tout. '

* Notre auteur loue I’empereur ‘de fon économie ;
vertu bien defirable dans un fouverain’, dont les ma<
gnificences & les libéralités mal-d-propos célébrées fe
paient toujours de I'argent de leurs peuples , fottement
€blouis de cette vaine générofité. Il n’y a de générofité
( riches , orgueilleufeinent généreux des petits reftes de
vos immenfes revenus , voudrez-vous en convenir ? )
gi’a fe priver foi-méme d'une choft en faveur d'un autre.
Et-de'quoi fe prive le prince qui donne des millions?
qui donne aux frélons de la ruche, par une injufté
& ruineufe libéralité , le miel amaffé par les travaux
de labeille ? Que lui cofite ce qu'il donne ? que f@

tetranche-t-il ? Rien. Il n’eft donc pas généreux.

* Quelques perfonnes s’obftinent & croire affe@tée 13
fimplicité de Jofcph I ; ce n’eft pas que jamais elle fe
démente. . . Eh ! comment peut- el!e donc leur étre
fufpete? ... Quoi ! vous pouvez ne pas le deviner ¥
Cleft qu’ils n’en ont pas: comment voudriez - - vous
quils y cruffent?

Un buveur faifait I'éloge dun de fes amis: il parla
de fon efprit & de fon cceur ; & comptez , ajouta-t-il ,
que ce n'eff pas un buveur deau. Mais , obje&a quel-
qu'un , je ne le vis jamais boire plus de trois verres de
vin d'un repas. .. Ni moi : mais, foyeg-en fir, il eft trop
galant homme pour ne pas faire plus de cas du bonvin }

& au fond, [ prétenduc fobriété n'eft gue pure dffeation.:
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Aux Touanges de Pempereur, le voyageur méle
‘celles de fon augufte mere qui vivait alors. Il loue fa
dévotion’ qui n’avait point aigri fon humeur; & il
obferve trés-bien que l'aigreur , tant reprochée aux
dévots, n’eft point 'effet de la dévotion , mais uni-
‘quement du caraltere.

En général, on a'de la dévotion 3 Vienne, & on
y parait auffi en général plus heureux qu’ailleurs,
M. Moore parle d'une dame fort dévote 3 la Vierge,
“qui trouvait bien plus facile & bien plus doux de la
mettre , pour ainfi dire , dans fa ‘confidence que de
Fadrefler dire@tement 4 Pune dés perfonnes de la Tri-
'nité, Elle était de fon fexe; & puis, on fe la repré-
fente fi indulgente , i compatiffante ! Les peintres &
“Tes ftatuaires lui donnent une phyfionomie fi gracieufe !
Ce féntiment eft naturel; & je plains prefque nos
réformées de ne pas avoir une Vierge i vénérer. Ce-
‘pendint , en ont-elles befoin ? Jéfus n’eft-il pas repré-
‘fenté dans tout Pévangile comme étant la compaffion
& Pindulgence méme ? Qui peut craindre de venir
Alui?

Si Ie coeur de notre voyageur anglican eft touché
de queique dévotion pour la Vierge , il fe moque fore
en revinche du zele qu’a pour le culte des faints le
peuple ‘dé Prague ; ot il fait auffi une courfe. 11 eft
particuliérement choqué de 1a haute eftime ou eft un
certain Népomucene patron des ponts , auxquels il

‘Eﬁ fort dffeQionné , parceque jg ne fis quel tyrah lo-
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fit précxpltei*du baut d’un pont , & qu'il fe caffa le cou
e la chiite. En vertu de ce titre inconteftable , ce
" faint , par-tout ailleurs obfcur , préfide A prefque tous
les ponts de la Boheme ; ol il eft en grande véné-
ation. 4

Revenons a la cour de Vienne. L’impéi’atrice ya
mis 3 la mode le gofit de la le&ure , de linftru&tion,
des connaiffances qui fourniffent un fond inépuifable
pour la converfation. L’averfion de cette princefle
pour les intrigues galantes y a fait régner la plus {évere
décence. Mais ce qu’on pourra trouver ﬁnguller 5 Ceft
_que des femmes mariées y avouent , y profeffent une
paffion décidée pour des hommes qui ne font pas leurs
maris , & vivent avec eux dans la plus grande inti-
‘mité, fans que le public en caufe , fans que perfonne
y trouve 4 redire, fans que les maris en prennent
ombrage, fans que la conduite de ces femmes-13 foit
le moins du monde fufpe&e. Croirait-on donc encore
en Allemagne 3 ce pauvre amour platonique qux parait
en France fi ridicule?

Au refte, les dames de Vienne font fort belles,
au rapport de M. Moore. Il attribue aux beautés
Allemandes en général la fraicheur du teint, la finefle
de la peau, & un air pofé ; aux beautés Franqaifes,
une figure expreflive , un air aifé, vif, méme un pew
coquet ; aux beautés Anglaifes , une modeﬁle, une
réferve qui va jufqu’a la géne. Comparez.

. Un mot furle prince de Kanmtz m’a ﬁnguhérement

Plu 9
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plu, & je le rapporte. .. « 1l eft un peu fingulier;
mais comme fes fingularités ne font aucun tort 3 fes
qualités plus eflentielles , il eft inutile d’en parler. »

A propos de fingularité , M. Moore a eu Poccafion
d’étre d’une partie de chafle qui lui parut fort extraor-
dinaire. On ne devanga point le jour ; on partit tard,
avec des dames , pour un chiteau , ot I'on dina tout
3 loifir ;-aprés . quoi , toute la compagnie monta en
carroffe. Arrivés au lieu de la chaffe,, on y trouva
plufieurs retranchemens circulaires d’arbres & de tail-
lis, oit 'on plaga des fieges , & tout le monde saffit.
Une meute de payfans fit lever le gibier; il paffait en
foule devant les chaffeurs. Chacun avait fon fufil , &
plufieurs fufils de rechange , & un laquais occupé 4
recharger & mefure que I'on tirait. Les dames prenaient
part au maflicre : elles tiraient leur coup d’un trés-
grand fang-froid fans fe lever de leur place , miraient
fort jufte, 8 le maniement des armes leur féyait 2
merveille. Ne voild-t-il pas une efpece de chafle fort
commode ? . . . Mais ce plaiﬁr‘ manque d’affaifonne-
ment : tout plaifir acheté 3 fi bon marché perd fa
faveur , s'affadit. Ce n’eft plus chaffer; ceft affafliner
le gibier. Point de dérangement , point de fatigue,

~ point de pourfuite , point d’agitation : quel froid &
languiffant plaifir! Je n’en voudrais pas de femblables.
‘ C. -

*
Mai 1781, : B
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Lettre aujournalifte fur le Printems, poéme de KLEIST,
traduit de Pallemand par M. BEGUELIN , ci-devant

inflicuteur de Mgr. le prince de Pruffe. A Berlin,
chez Decker , 1781.

o

'JE viens de lire une charmante traduion du Prin-
tems de Kleift : elle fort de prefle 4 Berlin, d’ott
Pauteur , M. Beguelin, Penvoya a un ami d’ici, de
qui je la tiens. Je m’emprefle de partager avec vous
le plaifir qu'elle m’a caufé; je veux vous en extraire
quelques lambeaux. Voyez d’abord Pentrée du prin-
tems :

<« Depuis peu le printems eft defcendu des cieux.
La tulipe & P'illet ombrageaient fon vifage ;
Les rofes fous fes pieds coloraient le nuage ;

La feve en longs ruiffeaux s’écoulait de fon fein.
Les glagons & la neige, 4 cet afpect, foudain
Précipitent leur fonte , & du haut des montagnes
Vont par flots entaffés inonder les campagnes ;

" La terre s’en abreuve, & les vapeurs dans lair
Volent former la nue & la foudre & '¢clair.

- On revoit les guérets, & horizon fe dore;

Mais Phiver en fuyant fait fe défendre encore.
Au milieu de la nuit revolant fur fes pas,

11 fait pleuvoir le givre , & répand les frimats.'
Les ouragans fougueux que-Faquilon commande,
Lancés en mugiffant des cavernes d’Islande,
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Font retentir encore au travers de nos bois
Par d’affreux fiflemens leur rauque & fombre voix,
La forét s’en ébranle; ils brifent dans leur rage
Des arbres qui long-tems leur fermaient le paflage,
Et portent en tous lieux le froid & la terreur. -
Mais de tous ces efforts le printems eft vainqueur:
L’air s’adoycit enfin ; un tapis de verdure,
Emaillant nos guérets, ramene leur parure ;
Le feuillage nouveau produit 'ombre & le frais ;
Un doux gazouillement réveille ‘les_foréts,
Et circule au faux jour des verdoyans bocages ;
Une eau claire, argentine, arrofe les rivages. '
L’ambre exhalé des fleurs vient ranimer les fens,
Et Pécho des bergers répete les accens. 5,

Je trouve dans ce prinféms des tableaux de dé-
tail, quhormis dans la nature je n’ai vu peints nulle
part avec autant de juftefle & de grace.

Voyez celui des femailles:

« L’alouette en chantant s'éleve au haut dés airs,
Voit les monts fous fes pieds, & par des fons divers
Ravit du laboureur Poreille peu fenfible.

11 admire un moment ce gofier fi flexible ;

Puis , aourbé fur le foc, trace un fillon nouveau,
Que fouillent de leurs becs la pie & le corbeau.
Derriere eux le {femeur a pas pomptés s’avance ,

Et jette 4 pleines mains la féconde femence ;

La herfe dentelée uniffant le terrein,

Des avides oieaux vient garantir le grain. .. |

Suit le tableau de la guerre qui enleve fi fouvent
B ij
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au laboureur le fruit de fes peines . . . & celui
des ravages de I'Etna, portant comme elle Zeffroi,
lincendie & la more. . . Ce morceau eft pompeux ;.
mais jen veux aux peintures plus riantes & plus
douces. o

<« Entrons chez ce fermier, voyons fa bergerie,
Son bétail , fa demeure , & fa ménagerie ;
Parcourons fes jardins. ...y

Mais voyez :

« Sur le bord d’'un étang une mere alarmée, .
Par des cris douloureux rappeller fa couvée.

Mais fourds & cette voix, les ingrats cannetons,
Fuyant & barbottant, vont écorcer les joncs.
Contre un barbet nageur des oies courageufes
Pour fauver leurs oifons deviennent furieufes,
Alongent en-avant un col audacieux,

Et rempliffent la cour d’un fiflement affreux ;
D’effroi le barbet fuit, & la troupe enfantine
Sous fon tendre duvet plonge, jafe, badine. . . 5

Cela n’eft-il pas admirablement rendu 2

« Un fignal dans la cour, dés long-tems attendu,
Appelle au poulailler. A Pinftant la volaille

De ledifice A jour traverfe la muraille ;

Entre deux hauts piliers chacun s’ouvre un chemin,
Et craint d’étre trop tard au fallon du feftin.

La fermiere auffi-tdt, fur le panier courbee,

Vient d’une pluie d’orge inonder l'affemblée ,
Regarde becqueter, & samufe aux combats
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Qu’un grain plus gros excite au milieu.du repas.
Plus haut fur fon perchoir la timide pigeonne
Suit de P'ceil fon amant & croit qu’il 'abandonne ;
Elle gratte fa nuque, & roucoulant d’ennui,
S’envole fur le toit pour fe rejoindre a lui;
1l la boude un moment, accufe fa parefle ,
Tournoie, & gronde encor ; mais cette enchantereffe
Par des geftes flatteurs appaife fon courroux;
On fe prodigue alors les baifers les plus doux,
On cimente la paix; puis le couple fidele
Vers fa troupe dans l'air s’éleve i tire-daile,
Et décrit au foleil des cercles radieux. ,,

Venons aux fleurs.

¢« La belle-de-nuit feule au milien du parterre .
Laiffe les autres fleurs plus jaloufes de plaire -
Evaporer I’encens au grand jour qui leur luit;
Elle garde le fien pour embaumer:la nuit.

Ceeft d’un cocur généreux la plus fidelle image.

1l ne veut point briller , tel que le faux courage,
Au milieu d’un concours d'illuftres {pectateurs ,
Ni mendier d’autrui les ¢loges flatteurs ; -

11 cache fes bienfaits avec un foin extréme,

Et n’aime la vertu que pour la vertu méme. ,,

Que pourrait-on dire de ce paffage , dont I'ame n’ait
pas auffi-tdt fenti le charme & la beauté ? Suivons
le poéte dans ces bofquets ou les oifeaux font briller
leur ramage.

« Auprés d’une linotte, 4 I'abri de ce hétre,
Un rougeitre pingon répete un air champétre ;

B iij
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Mille chardonnerets dans Iépais du taillis '
Voltigent en chantant fur les chardons fleuris;
Vifs, variés , légers, ainfi que leur plumage ,
1ls font en fautillant fautiller leur ramage.

Au fommet d’un ormeau le merle {e délafle
A poufler des tons creux, & fa voix fait la baffe.
Mais le fier roffignol, dédaignant ce concert,
Part, & pour briller feul, vole au fond d’un defert ;
Les ombres de la nuit qu’a diffipé l'aurore,
Dans cet affreux {Cjour fe raffemblaient encore 3
La triftefle y régnait & les mornes douleurs,
Lorfque le chantre aile vint égayer leurs pleurs.
Sur un faule écarté, qu’sn étang fombre arrofe,
Le folitaire oifeau fe berce & fe repofe;
Puis commence a tirer d’inimitables fons.
Sa fidelle compagne accourt  fes chanfons. ]
Tantét la voix s'éleve & fait trembler la terre ;
Des tons toujours nouveaux roulent comme un tonnerre ;
Cleft le bruit d’un clavier qu’on parcourt en fureur:
Tout-a-coup , des foupirs imitant la langueur,
1l radoucit fon chant, exprime la tendrefle ;
Des accords imprévus fe fuccedent fans cefle;
Dans fes airs variés toujours capricieux ,,
Du badin a l'inftant-il paffe au {érieux ;
Puis fur d’autres refreins compofant la reprife,
11 conduit Pauditeur de furprife en furprife.
Mais quand de fon amante un defir curieux
L’entraine dans le piege, ol pour tromper fes yeux
Le cruel oifeleur caché fous le feuillage
De perfides rameaux avait caché la cage,
Alors le roffignol fent expirer {es fons :
Un filence accablant fuccede 4 fes chanfons ;

~
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11 va redemander le bonheur de fa vie
Aux grottes, aux rochers, aux bois, 4 la prairie;
11 foupire, il fanglotte, il s’exhale e regrets,
De fes cris douloureux il remplit les foréts
Enfin 2 demi-mort , tombant fur la feuillée,
11 y roule ‘épuife fur fa téte affaiflée.
L’ombre de fa compagne y parait a fes yeux;
1l croit la voir fanglante, entendre fes adieux ;
Elle fouffre , & le plaint. A cette trifte image
11 recouvre la voix : fon lugubre ramage
Sur des accens plaintifs recommence a gémir;
Chaque foupir reflemble & fon dernier foupir:
Les coteaux d’alentour fur fon fort s’attendriffent,
Rejettent fes accens, foupirent & gémiffent. ,,

Cet attendriffement poétique pafle en réalité dans
mon ame. . . Je finis I'extrait de ce poéme enchanteur
par ce morceau fublime , qui rend I'admiration dont
Pauteur fe fent pénétré , & qu'il fait fi bien faire par-
tager a 'ame de tout le@eur religieux & fenfible.

« O peuple ailé! quel maitre a daigné vous inftruire ?
Quel modele de nids vous fert a les cortftruire ?
Pourquoi les voditez-vous ? Par quel art merveilleux
Yous garantiffent-ils des regards curieux ?

Des injures de l'air? d'une griffe traitrefle ?

Quel inftin& dans vos coeurs imprime la tendrefle ?
"0 grand Etre ! c’eft toi, fource des biens divers,
Unique. Auteur du bon, Pere de I'univers ;

Auffi grand dans Poifeau niché fous la feuillée

Que dans les vaftes corps de la vofite étoilée ,

Dans Pinfecte qui rampe & dans le chérubin;

' B iv
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Tout découle de toi ; mer immenfe & fans fin,
Rien n’y coula jamais. Des cieux Parmée entiere
N’eft qu’un reflet obfcur de ta vive lumiere. .
~Tu grondes la tempéte , elle ceffe a I'inftant;
La montagne s’embrafe a ton attouchement ;
L’¢pouvantable bruit d’une mer orageufe
Célebre ta grandéur, quand la vague écumeufe
S’entrouvrant jufqu’au fond, montre un fable brillant.
Sur fon char embrafé le tonnerre roulant
Fait retentir ton nom: les collines tremblantes
Répetent aux échos tes ceuvres eclatantes.
Des aftres infinis la courfe dans les cieux
Rend, 4 qui fait I'entendre , un fon harmonieux;
D’un pole a l'autre pole il va remplir efpace,
Et chanter ton pouvoir, ta fagefle & ta grace.
Mais qui fanrait nombrer les faits du Créateur ?
Quel mortel oferait fonder fa profondeur ?
En vain, efprit borné, tu pourrais te réfoudre,
- Sur les ailes du vent ou les traits de la foudre,
De parcourir I'abyme ot la Divinité
Se dérobe aux regards de la témérité.
Aux mondes difparus joins mille fois le nétre,
Entafle par milliers les fiecles I'un fur l'autre,
Tu n’auras pas d’'un point rapproché par ce tems'
Le terme d’ou tu pars & le terme ot tu tends.
Ainfi pour louer Dieu, lyre trop peu fonore ,
Tais-toi! Mieux que nos chants ton filence I'honore.. .,

N’eft-ce pas 1 cependant le louer de la maniere
la plus énergique & la plus harmonieufe ? Ne croyez-
vous pas, cher ami, que Kleift efit été content de
cette traduétion de fon poéme, que fon ami M. Be-

~
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guelin s°tait engagé 3 faire il y a vingt-cinq ans ? Et
n’admirez-vous pas comme moi la beauté de la verfi-
* fication d’un homme de foixante ? Faites connaltre (
fi vous le jugez convenable , par votre Journal Suiffe ,
un compatriote aufli digne d’honorer fa patrie par fes
~ talens. Il eft ficheux qu’il nous montre fi tard ceux
qu’il avait pour la poéfie ; mais fi on nofe plus
Pencourager a les exercer, on ofe fouhaiter qu’il le
fafle , en continuant de faire mieux connaitre 3 la
-France les ouvrages de fon illuftre ami. ()

(a) Jai donné cette lettre au public telle que je Pai
reque. Il me femble pourtant que mon correfpondant eft
un peir trop enthoufialme de I'ouvrage qu'il annonce, &
n’en juge pas tout-a-fait comme le public en jugera. Comme
1ui, je rends juftice aux talens de M. Beguelin, & je fou-
haite qu’il continue a traduire I'aimable, le fenfible, le
geénéreux Kleift, dont je fuis le grand admirateur. Mais,

1°. Le traduceur fait contre le méchanifme de notre
verfification frangaife une faute trés - offenfante pour I'o-
reille, que j’ai déja eu l'occafion de relever plus d’une fois
dans nos poétes Suiffes : c’eft I'e muet fans élifion aprés
une autre voyelle: des oies courageufes ; une pluie dorge.

2°, Quelques hardiefles poétiques, permifes aux Alle-
mands , nous font interdites. Kleift a pu dire qu’un gazouil-
lement circulait au faux jour des bocages : peut-étre a-t-il
dit que les oifeaux faifaient en fautillant fautiller leur
ramage ; peut- étre méme cela eft-il dans le fond, joli,
poétique, heureufement dit.. . . Ce qu’il y a de certain,
c’eft que notre pocfie timide & réfervée nc s'en accome
mode pas:

- [
‘Nobis non licet ¢ffe tam diferti,
Qui mufas colimus _feveriores.

£
3°. Les details, ordinaires aux poétes Allemands , font



C16)

encore moins de notre godt. Ils ennuient 3 coup fir un

lecteur Franqais, parce quen fa langue ils manquent & de
noblefle & de grace. On trouvera, par exemple, que le
poéte s’eft amufé beaucoup trop long-tems a chanter le
roffignol ; on critiquera fa voix de tonnerre, qui fait trem-
bler la terre : tout ce long morceau déplaira. On dira que
le courage des oies & leur combat contre le barbet n’int
téreflent point du tout. La pie €5 le corbeau , qui fouillent
de leurs becs le fillon ; les ingrats cannetons qui barbottent 3
la pigeonne qui gratte fa nuque ; Paffemblce de la baffee
cour, que la fermiere inonde d’une pluie d’orge : tous ces
petits objets, quoique deflinés d’aprés nature , ne trouve-
ront pas grace devant nos critiques. A peine Ta magie de
lexpreﬂion de M. Delille pourrait-elle nous les rendre
agreables. Et il faut convenir que Virgile, fon modele , s’eft
propofé d’autres objets 'd'imitation, & a copié la nature
avec plus de choix. Au refte, 4 fuppofer méme que les
Frangais aient tort, il me femble qu’en leur traduifant un
poéme allemand , il faut avoir égard a leur goiit : fans cela,
c'eft a peine écrire dans leur langue ; C’eft faire de conti-
nuels germanifmes, finon de ftyle,, au moins de goiit. C.

.
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Le Fakir , conte. A Conflantinople , de Pimprimerie du
‘Muphti ; & fe trouve a Paris , cheg Léditeur , (M. G.
D. L. R.) rue des Champs Elifées , Deffene , libraire ,
au Palais - Royal , €. in- 8°, de 24 pages. Prix
12 /. & 24 [. en papier de Hollande. (a)

UN homme de lettres (4) connn pour avoir eu
part 3 un journal confacré i l'art dramatique, a bien -
voulu fe charger d’étre I'éditeur de ce petit conte. En
voici le fujet. Le diable , jaloux de la vertu d’un cer-
tain Fakir , veut que P'orgueil P'entraine dans le crime.
La fille du fultan eft malade. Sur la réputation de
T'hermite , on la lui amene pour qu'il la guériffe: elle
n’avait qu'une maladie de langueur, commune a fon
4ge ; ce détail eft fort agréable dans le conte.

Or vous faurez que le mal de la belle
Etait ce mal dont jignore le nom;
Mal qui {ouvent tourmente une pucelle ;
Mal qui n’eft pas facile a définir, .

. Et qu’aujourd’hui la plus fimple fillette

(a) Cet article eft de M. Sautreau de Marfy, éditeur
de ’Almanach des mufes, rédacteur de la partie litteraire
du Journal de Paris, & I'un des critiques les plus éclairés
de ce fiecle.

(b) On fait que M. G. D. L. R. a travaillé au Journal
des théatres depuis le: ‘premier octobre 1777 jufqu’au 1§
mai 1778. .
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Avant quinze ans a foin de prévenir.
Mais la princeffe ignorait la recette :
On n’était pas autrefois fi favant.
1l me faudrait brouiller plus d’une page,
Si je voulais du cortege brillant
Qui conduifit la belle 4 hermitage ,
En vers pompeux vous faire I’étalage ;
Mais écartons tout frivole ornement ,
Et fupprimons tout-a-fait le voyage,
Pour arriver plus vite au dénodment.

Cleft précifément ce dénouement-1d qui n’eft rien
moins qu’heureux , & que Pon trouve avec peine
dans un conte qui ne parait fait que pour amufer le
le&eur , & non pour lui offrir des objets révoltans.
Le Fakir guérit la princefle par les moyens que lui
indique Pefprit-malin ; enfuite , craignant d’étre décou-
vert, il a la barbarie de lui percer le fein.

Ce fein qu’a peine amour faifait éclorre
Pour le bonheur d’un moins coupable amant.

Le pere eft averti; il arrive: on eft prét a briiler
folemnellement le Fakir fur un biicher : le diable in-
teryient encore , enleve I'hermite en Pair , Poblige 2
Padorer , le préferve i la vérité de la briilure , mais
le jette dans la mer.

Dans les enfers fon ame fut reque

En grand cortege , avec tout Pappareil
Que Pétiquette ordonne en cas pareil,
Chacun voulait féter fa bien.venue,
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A qui mieux mieux, & par un grand gala
On termina cette heureufe journée.
Monfieur Satan harangua Paffemblée,
Et fur le foir enfin il ordonna
Que de ce jour lhiftoire fignalée
Fuit fur-le-champ infcrite au grand recueil,
Pour s’en fervir en affaire femblable;
Et Pon conclut que, pour lenfer, Porgueil
Sera toujours un fords incpuifable.

Tout cela n’eft pas gai : mais il y a quelques jolis
détails dans le cours du conte , comme I'on vient de
le voir, & la verfification a fouvent de I'élégance &
toujours de la facilité. L’éditeur nous promet trois
ouvrages de fa fagon , que le public verra fans doute
avec intérét. « L'un eft I'éloge d’un célebre écrivain
* polémique , mort en 1776 ; Pautre, celui d’un poéte
agréable , que la littérature vient de perdre, & qu'on
a furnommé A bon droit 'Ovide Frangais ; le troi-
fieme enfin aura pour titre : Réflexions philofophiques
Jur le plaifir , par un célibataire. »

R
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Lettre d'un citoyen de Bile a un de fes amis de Neu-
chatel, Ayril , 1781. (a)

J ’A1 trouvé dans votre Journal de Neuchatel des
détails fur ma patrie , que je ne puis laiffer fans ré-
ponfe, parce quils font entre-mélés d’erreurs.

Page 35. On nous reproche un ton de réferve,, &e.
Ceci n'eft pas général envers les étrangers , lorf-
qu’ils font munis de bonnes lettres de recommanda- '
tion , & qu’ils nous témoignent les égards de la poli-
tefle ordinaire. Souvent méme ce ton de réferve n'eft
que Pextérieur d’une efpece de timidité , plutdt louable.
que repréhenfible. Quant 2 la réferve dont nous ufons
entre nous-mémes , elle part dun principe de pru-
dence ou de bonté; Pon craint de fe nuire i foi-

méme, ou d’offenfer les autres.
P. 35."On nous reproche cette gravité qui n’eft qu'un

effet de la fouife.

Javoue que nous ne fommes pas fémillans ; mais

,(a) Comme cette brochure eft une critique raifonnée
de ce que jai dit de Bale dans le Journal de fevrier, jai
cru devoir P'inférer ici toute entiere. Je n’y répondrai point.
Mais, quel que foit Pauteur, je le remercie de la modera-
tion dont en général il ufe & mon égard. Ce ton modéré
et celui de la raifon & de la vérité ; & peut - étre perfua-
dera -t-il au public que mon cenfeur a la raifon dc fon
cdte, puifqu'il répond a des plaifanteries par des raifonne-
mens, & fans fe facher.
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nous ne fommes rien moins que graves. Nous ne
paraiffons Iétre , que lorfque nous nous ennuyons
& fi Pétranger nous trouve tels, la faute fouvent n’en
eft qu'a lui. Pour juger fi nous méritons d’étre quali-
fiés de fots, il s’agit feulement de fe rappeller combien
notre ville a produit d’hommes célebres, & d’obfer-
ver que , malgré le peu d’étendue de notre territoire,
nous avons fu nous procurer , par une altive & fage
induftrie , toutes les commodités de la vie,

-P. 36. Petits miroirs placés a Uangle des fenétres .
ok les femmes affifes , fans étre vues , voient les
paffans , &e.

Ceci me parait plus excufable encore que ce que
je vois ailleurs. Pourquoi dans les grandes villes fe
porte-t-on en foule aux fpeQacles, dans les prome-
nades publiques , & dans les grandes affemblées ? Ceft
pour voir , pour étre vu, & tuer le tems A ne. rien

faire. C’eft donc par un triple motif de curiofité , de
vanité & de fainéantife. Chez nous , puifque la per-
fonne n’eft pas vue , puifqu’ordingirement elle a quel-
qu'ouyrage en mains , ce neft que curiofité. Nous
n’avons donc qu'un faible , quand les autres en ont
trois.

P. 37. Au fujer de la téte qui tire la langue & chaque
minute , or obferve que le magifirat eft perfuadé qu'une
auffi bonne plaifanterie ne faurait trop fe perpétuer.

Ie defirerais de favoir lequel de nos magiftrats a
fait cette confidence a Tauteur, Il aurait été plus équi-
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table de fuppofer qu’on laiffe la téte en queftion I3
ol elle fe trouve , parce qu’elle y eft, & parce qu’elle
eft un monument de la maniere dont nos bons peres
tranfmettaient 4 la poftérité le fouvenir des événemens
remarquables. '
P. 40. Anecdote d'un cordonnicer fénateur qui pric
la mefure Lune paire de fouliers , en habit de magifirac.
Cette anecdote eft controuvée , ou certainement
ne fe renouvellera plus.

P. 41. Dans une méme tribu [e trouvent les chi-
rurgiens , les peintres & les felliers. Plaifant affemblage !
Javoue qu’en général la diftribution de la bour-

geoifie aurait pu étre mieux faite qu'elle ne Peft.
Cépendant il eft bon d’obferver que les tribus ne
font en grande partie que des aflociations de citoyens
fous un rapport politique. Il faut oublier la profeffion,
Pétat, & ne fonger qu’a la qualité de citoyen , com-
mune 2 tous les membres qui les compofent. De ld
vignt que , lorfque les chirurgiens ont 3 traiter des
affaires particulieres relatives 4 leur état, ils s’affem-
blent {éparément , & qu'ils ne fe réuniflent auk pein-
“tres & aux felliers que lorfqu’il s’agit d’éleGions &
affaires de ce genre. Il y a dautres aflemblages qui me
paraiffent tout auffi finguliers. Vous trouvez réunis
dans la méme tribu, officiers , jurifconfultes , méde-
cins , négocians ; qu'eft-ce que ces états ont de com-
mun entr’eux ? Mais, je le répete , c’eft moins I’état
qu'il faut confidérer ici que la qualité de citoyen. Jofe
‘ méme
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méme avancer qu'il ferdit utile que le mélange filt
encore plus bizarre qu’il ne Peft; par-1a fe perdrait
infenfiblement toute diftinétion d’état, & fur-tout cet
efprit de corps fi nuifible au bien général, \

P. 41. Chacune de ces tribus fournit trente membres
ax corps de la magifirature.

L’auteur confond ici le magiftrat, ou petit confeil ,
avec le grand confeil. Le petit confeil poflede les plus
beaux droits de la fouveraineté ; droit de vie & de
mort , pouvoir judiciaire fans appel , police , collation
d’un grand nombre de charges , d’emplois , de cures,
droit d’accorder le domicile aux étrangers , conceflion
de penfions en argent; ajoutez qu’il eft partie inté-
grante du grand confeil. Or, il eft fi peu vrai que
chaque tribu fourniffe trente membres au corps de la
magiftrature , que le magiftrat entier n’eft compofé
(les quatre chefs non y compris ) que de foixante
individus partagés en deux divifions qui gouvernent
alternativement. Il n’y a que quinze tribus qui four-
niflent des membres au petit confeil. Chacune en donne
quatre , deux pour chaque divifion ; enforte qu'il n'y *
ena effe&tivement que deux de la part de chaque tribu,
qui partagent conftamment le foin de Padminiftration.

Pour ce qui regarde le grand confeil, les quinze
tribus y font repréfentées chacune par feize membres,
& non par trente; & les trois confrairies ( que Iau-
teur a confondues avec les tribus ) n’y députent cha-
cune que douze repréfentans.

Ma; 1781. C

~
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P. 41. Les membres tirés des quatre pr'cmt'er‘cs"tn'btis
-ont le titre de feigneurs.
. Celari'eft pas amﬁ on les appelle mefficurs , & non
' feigneurs. D'ailleurs cette dénomination n’eft attuel-
{ement que fimple formule, & revient & lidée de
non artifans. Quant aux tribus dont les députés au
-petit confeil font appellés maitres , quoiqu'ils foient
aufli bien meffieurs que ceux des quatre premieres,
Ceft quordinairement ces tribus n’étaient repréfentées
que par des gens de métier. ,

R. 42. La foule des gens comme il faut fe jem
rdans ces nobles tribus.

Cela n’eft pas vrai non plus. On va ol Pon efpere
d’obtenir le plus de fuffrages ; & la noblefle de ces
‘quatre tribus eft un étre de raifon.

P. 42. Cet érar ariftocratique a une pente affez fe f n-
feble vers la démocratie.

Ceft un état ariftocratique dans le vrai fens de ce
‘mot; 1% en ce que le pouvoir fouverain eft entre
‘les mains d’un confeil , dont les membres fe comple-
tent eux-mémes ; & 2°. en ce qu'il n’y a qu’une claffe
aflez refletrée , dont on puiffe tirer les individus pro-
pres a remplir les places vacantes. Ce qui donne
‘notre gouvernement un air de démocratie, c’eft que
Ja qualité de bourgeois iffu de bourgeois eft un titre
fuffifant pour pouvoir afpirer 2 'honneur de fiéger
aux confeils , & que les arts mécaniques rte dérogent

pas.
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P. 42: 1l faur méme de toute néceffiré qu'il y ait
toujours dans le fénat trente boulangers , trente cordon-
- miers ou tanneurs , trente tailleurs ou pelletiers. Ce fone
ces trois feules tribus dont on ne puiffe étre membre
Jfans exercer la profeffion de ces tribus.
Iy ena dautres encore, comme celle des bouchers,
-des pécheurs & bateliers, Quant au nombre de trente,
on a déja vu ci-deflus quil fe réduit & deux pour
-chaque divifion du petit confeil , & 3 feize pour le
grand confeil.

Et quel mal, aprés tout, qu'il y ait de toute mécef-
fité des artifans dans le corps de la magiftrature ? Si
cette néceflité n’exiftait pas, les meflieurs éliraient les

-enfans -de ‘leurs amis, & excluraient infenfiblement
tous les artifans des charges. Vous direz a ceci, que
~vous ne fentez pas le befoin qu’on a de ces derniers
dans le maniement des affaires publiques. Permettez-
moi de répondre i cette objeion par les raifons
-fuivantes : . /

Premiérement , leur préfence dans le confeil raffure
chaque claffe de la bourgeoifie fur le foin qu'on prend
de fes intéréts; & nous lui devons la tranquillité

- politique intérieure dont nous jouiffons,

Secondement , les artifans fourniflent aux meffieurs
la connaiffance d’un nombre de détails néceflaires 3
favoir , qui ne s’apprennent ni dans la fociété des gens
‘du monde, ni dans les Jivres , ni dans les comptoirs ,
m au fervice militaire étranger. ,

Ci
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Troifiémement , ils fervent 3 tempérer Porgueil
~que les meffieurs étaleraient & Poccafion de leurs
charges, fi les plébéiens étaient exclus du droit de les
revéur.

Quatriémement, ils font un rempart coatre Pop-
preflion & les injuftices, que les jaloufies & divi-
fions, fi communes entre les meffieurs , fufciteraient
aux meflieurs méme. :

Enfin, c’eft une obfervation générale, que la plu-
part des artifans chez nous s’occupent avec zele des
fon&ions de leurs charges, & propofent leur fenti~
ment avec modeftie , écoutant volontiers un meilleur
avis que le leur.

La feule chofe que je puis accorder , ceft quil y
a des profeflions qui fourniffent trop de repréfentans
aux divers confeils , & de certaines clafles de meflieurs
qui n’en fourniffent pas affez.

P. 44. Les loix fomptuaires défendent de faire monter
un laquais derriere un carroffe ; mais ayey cinquante
laquais & le plus fuperbe équipage , elles fe taifent.

Non, elles ne fe taifent point. Toute dorure , fculp-
ture précieufe & doublure en foie eft prohibée, ‘
fous peine de confifcation de la voiture. Si-I'on n’a
pas fongé & défendre les cinquante laquais, c’eft que
perfonne na encore été tenté de s’embarrafler d’un
paretl cortege , & que le principe de nos loix fomp-
tuaires tend moins & géner. le citoyen chez lui &
méme i réprimer fa dépenfe, qu'a lui faire prendre



. Gy
en public dé certains dehors d’égalité. Je conviens
volontiers que nos loix fomptuaires pourraient étre
mieux faites ; elles font minutieufes en plufieurs arti- :
cles, & en quelques endroits obfcures. Mais montrez-
moi un code de loix parfaites , & fur - tout en des
matieres ol les paffions fe trouvent intéreflées. Je
conviens encore qu’elles font loin de remplir leur
objet ; mais elles font du bien , & il faut leur en tenir
compte. ' :
P. 50. Je trouve ici des obfervations fur le pié-
tifine , qui me paraiffent fondées. Je crois auffi que le
piétifine a quelques inconvéniens. Il introduit au milieu
de nous Iefprit de parti, & les animofités qui s’en-
fuivent. Il offre au mauvais citoyen un moyen facile
de fe couvrir du manteau de la fainteté; il eft propre
4 nourrir Porgueil des principaux de cette fette par
les déférences de leurs inférieurs; il peut dégénérer,
par la fuite des tems, en faQions politiques. Toute-
fois ces dangers font encore éloignés; & quand je
fonge aux progrés rapides que I'irreligion & Ia licence
des mceurs ont faits depuis vingt ans en Europe, je
ne puis voir quavec fatisfa&ion fe former des affo-
ciations dont 'objet a&tuel eft d’arréter le mal.
- P. §0. Prefque toutes les portes dans les maifons
Jont toujours fermées a la clef.:
Cela eft exagéré. Il y a quelques bonnes meres de
famille qui ne fouffrent pas que I'on entre habituel-

lement dans leur fallon de compagnie, pour caufe de
C ij
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propreté, & je ne vois pas ce quil y a i de repré-.
henfible ; au contraire , c’eft la véritable politefle qui-
leur prefcrit cette attention. Je n’aime pas , quand je
vais diner chez mes amis, que le plancher & les lam-
bris commencent par me donner du dégoiit pour les
mets qu’on va me fervir. .

P. 54. Pour qui veut obferver , rire & réfléchir, it
refl pas befoin de lire un-voyage au Groénland , ou
chey les Hortentots ; un voyage en Suiffe fuffit.

- Quoique le rapprochement des Hottentots &:des
Suiffes ne foit pas flatteur, je foufcris cependant vo-
lontiers 4 cet arrét. Toutefois je doute méme fi un
Hottentot , fe trouvant demeurer 3 une journée de
Bile, & fe mélant d’écrire fur le gouvernement , les
moeurs & les ufages de cette ville, tomberaic dans
les bévues dent le Journal littéraire de la Suifle vient

" de faire P'étalage. Je crois, au contraire , que ce bon
Hottentot , pour peu qu’il efit de fens commun &.
de fenfibilité dans 'ame , aurait propofé la queftion
fuivante :

« D’ou vient que dans un pays qui offre 4 I'étran-
ger tant de fingularités , la mation y eft heureufe
D’olt vient que le gouvernement y eft doux, & le
citoyen paifible , pieux, charitable , attaché 4 fa patrie
& A fa famille ? » Et bientdt 3 cette queftion tous mes
concitoyens euflent répondu d’un cri général : « Cleft
que ces fingularités ne font en partie qu'apparentes
& propres feulement a arréter un voyageur fuperficiel,
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Cleft, fur toutes chofes, que nous n’avons ni patri-
ciens, ni prétres politiques , ni financiers , ni folda~
tefque. » (a)

(a) Le Hottentot, rédactear de cet humble Journal , fe
permettra une feuie obfervation : c’eft qu’il n’a ni voulu
ni cru offenfer perfonne. Relever en riant quelques fingu-
larités de peu d'importance, eft - ce infulter une ville &
calomnier fon gouvemement9 Je ne le croyais pas. Les
voyageurs qui ng(ont fervi de texte, ont pu mal voir &
mal juger: qu’on le prouve, & jy foufcrls. Drailleurs , ni
eux ni moi , nous n’avons rien dit qui contredife les elogcs
que le citoyen anonyme de Bile donne ici a fa patrie,
Quand un homme a'beaucoup de bonnes qualités, craint.
on de Poffenfer en obfervant que fon habit neft pas a la
mode , que fa démarche n’eft pas elegante que fa tabanerc
eft de mauvais golit ? Jamais je ne vis un homme de mé-
rite fe facher de ces legeres plaifanteries qm n’attaquent
point fon caractere. Or, jai cru qu'il en était des corps
politiques comme des particuliers.

Civ
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THEATRES
- =€ o
COMEDIE FRANCAISE

Retraite de la demoifelle Luzy.

LES amateurs du théatre de la nation, ce petit
nombre de gens de golit , refte précieux de I'ancien
partetre du fauxbourg Saint-Germain , (2) & qui
~ les jours de folitude honorent encore quelquefois
celui-ci de leur préfence, gémiflent de Iétat déplo-
rable dans lequel des pertes fucceflives & multiplides
ont réduit I'art dramatique. Cleft & ces juges que les
comédiens eux-mémes regrettent , malgré leur {évérité,
Ceft 3 cette claffe diftinguée , m&me parmi les connaif-
feurs , que nous adrefferons aujourd’hui nos regrets fur
la perte récente que la comédie frangaife vient encore
d’éprouver. Nous voulons parler de la retraite de Ia
demoifelle Luzy , a&rice vraiment eftimable , & dont
le perfonnel & les talens ne feront peut- étre jamais
remplacés. Une réflexion vient cependant modérer
. notre douleur. Si les talens de la demoifelle Luzy font
perdus pour le public, les qualités précieufes de fon

(a) Voyez le difcours fur I'état actuel de la comésdie
franqaife , imprimé dans notre Journal de janvier.
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ceeur feront encore long- -tems les délices des per-
fonnes de fa fociété. Nous nous bornerons 3 envier
ce dernier avantage , dont nos fon&ions littéraires
femblent nous avoir pour toujours écartés 3 & nous
trouvons en cette privation au moins un avantage ,
celui de penfer qu'on ne taxera pas nos jugemens d’une
partialité que nous avons le bonheur de ne pas con-
_ naitre , quoiqu’on nous en ait quelquefois accufés. II
eft vrai que ces accufateurs de mauvaife foi étaient
eux-mémes parties intéreflées dans la caufe ; ce qui
fait que leurs réclamations ont dfi paraitre affez fuf-
pees. ‘ .
Lademoifelle Luzy , éleve du fieur Préville , débuta
fur le théatre frangais, le 26 mai 1763 , par les roles
de Dorine dans e Tartuffe , & de Lifette dans les
Folies amoureufes. La perte trés-récente de 1a demoi-
felle Dangeville qui, aprés avoir été pendant plus de
trente ans Iidole du public & la gloire de la comé-
die , venait de fe fouftraire au premier fans doute pour
mieux gofiter I'autre’, avait dfi rendre néceflairement
les connaiffeurs plus féveres ; mais cette févérité tourna
au profit de la débutante , & devint la récompenfe la
plus flatteufe de fon talent. On vit avec plaifir que
Ia demoifelle Luzy avait mis 3 profit les legons de fon
maitre. Le public dut s’applaudir de retrouver en elle
cette gaieté vive & foldtre , analogue i 'emploi auquel
elle fe ‘deftinait, & qu’on pourrait regarder comme
un’ préfent que la nature fait quelquefois a l'art, A
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cette qualité précieufe , la demoifelle Luzy en avait .
fu joindre plufieurs qui ne font ordinairement que le
fruit de 'expérience , telles que de la décence dans le
maintien , de la finefle dans le jeu , & de la grace dans
le débit; elle avait une maniere fpirituelle d’étre a la
fcene , une connaiffance parfaite du théatre , & un
defir de plaire au public, qui multipliaient nos plai«
firs , en accroiffant fes progrés.

Aprés un éloge auffi détaillé qu'il eft vrai, on ne
nous accufera pas fans doute d’'une {évérité déplacée
en reprochant i la demoifelle Luzy quelques défauts.
Cette {évérité méme tourne au profit de lart; elle
fait partie de notre miniftere , & I'indulgence du public
nous fait un devoir de chercher & mériter fa con-
fiance. Nous dirons donc que la demoifelle Luzy
montrait quelquefois dans fon jeu une finefle trop
recherchée , & femblait vouloir remplacer la bonho-
mie par de lefprit. Ceft fur-tout dans les comédies
de Moliere, & dans quelques-unes de Regnard, que
ce défaut était fenfible. Dans nos obfervations fur
une repréfentation du Leégazaire , donnée le vendredi
3 avril 1778 , & qu fe trouvent imprimées dans le
numéro 26 du Journal des théatres , nous avons
repris ce défaut; & c’eft avec un- plaifir bien vrai que
nous nous fommes apperqus , dans les repréfentations -
fuivantes , que la demoifelle Luzy avait profité de
nos obfervations. Cette docilité pour la critique eft
la mayque certaine du vrai talent. On a reproché
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encore 3 k1 demoifelle: Luzy une mife beatcdup trép
élégante dans des rdles on la plus grande funplicité '
de Thabillement était indifpenfable. Cet amour im-
modéré de la parure eft tellement inhérent au carac-
tere des femmes , qu'on n’ofe & peine ici leur en faire
un reproche. L’obfervation du coftume eft cependant:
bien néeeflaire au théatre', & complete. une illwfion
que le talent doit commencer i faive naltre. On ne’
faurait propofer dans ce genre aux jeunes comédiennes
un meilleur modele que la dame Bellecourt , la feule
altrice aQuellement exiftante aux trois théatres de
Paris, qui ait confervé la bure & la laine dans les
rbles de payfanne $ de fervante. Nous payons ce
petit tribut a la dame Bellecourt avec un plaifir d’au~
tant plus vrai, qu’on n'accufera pas fans doute nos
éloges d’étre & fon égard le fruit de la reconnaiffance.
Revenons i la demoifelle Luzy.

- Aprés avoir dit notre facon de penfer fur fon
talent, nous allons faire en peu de mots Ihiftorique
de fon ‘exiftence théatrale. Elle a été reque i la co-
médie frangaife & piques 1764 elle avait joué, étant
-~ enfant, fur le théatre de’ Popéra-comique , fpeQacle
charmant & délicat, ot Phomme de lettres venait fe
délaffer du travail par la gajeté , & Phomme du
monde du repos par les plaifirs. On fait que le fu-
bline JEANNOT a remplacé Popéra- comique fur le
boulevard & dans les foires ; & le fuccés dont il y
jouit eft un nouveau motif pour nous de félieiter le
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- public d’awjourd’hui_de fon gofit épuré , & fur-tout
de fa délicatefle dans le choix de fes amufemens.

Rifum teneatis.. .

La demoifelle Luzy , aprés avoir fait pendant dix~

fept ans les délices du public connaiffeur, ( & par
cela méme véritable & feul juge des talens) a de-
mandé & obtenu fa démiffion dés la fin du mois de
février de cette année; elle a joué pour la derniere
fois dans le Jaloux fans amour.

L’éternel filence que nous nous fommes impofé
fur la.vie privée des comédiens, dont le talent feul

appartient au public, & dont la onduite particuliere -

ne doit jamais reflortir 4 fon tribunal , ne nous per-
met pas d'approfondir_les raifons de la retraite de Ia
demoifelle Luzy. Un motif que nous nous ferons tou-
jours un devoir de refpe&ter, en eft, dit-on, la caufe.
Mais pourquoi faut-il que les éloges bien dus au cou-

rage vertueux de la demoifelle Luzy foient accom-.

pagnés des regrets qu'excitera toujours la privation
de fes talens ? :
, - P ar M Go Do Lo R-

LU

’
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COMEDIE FRANCAISE

" Cléture.

IL‘étéit autrefois d’ufage de fermer le théatre de la
nation par quelques-unes de ces tragédies faintes qui
femblaient préparer les fpeQateurs au tems qui fuit la
ceflation de ce fpe@acle. Les comédiens fe font laflés .
de cet ufage ; mais ils avaient confervé celui de donner
en ce jour une tragédie ,”x P'on choififfait ordinaire-
ment un des chefs - d’ceuvres de nos grands maitres.
\On ne s'attendait pas fans doute ‘alors que le famedi
31 mars, la comédie francaife dfit faire la cl6ture de
fon théatre par Jodelet maitre & valer, comédie en
cinq aftes en vers de Scarron.

Voila cependant ce qui eft arrivé.

Nous nous abftiendrons de toutes réflexions, &
nous les laifferons faire 3 nos le&eurs. Si cependant
quelques-uns plus curieux voulaient abfolument favoir
le fecret de la comédie , nous leur dirions tout bas
( de peur de fcandale ) que les fieurs Molé,, Monvel ,
Larive & la dame Veftris , étant partis depuis prés
de quinze jours pour aller faire les délices de la pro-
vince, il a été de toute impoflibilité de monter une
tragédie pour le famedi 31 mars, Mais ne pouvait-on
_pas donner une autre comédie que Jodelet ? Pout-
quoi? ... Ah! pourquoi?...
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' Quoi qu'il en foit , aprés la premiere piece , {2 ):le
fieur Florence , aCteur dernier recu, eft venu faire le
compliment d’ufage , & que nous allons tranferire ici.
« Meflieurs. Un ufage facté pour nous , & qui eft
devenu déformais un befoin de nes cceurs, nous
autorife & confacrer ce jour par P'expreflion de notre
reconnaiffance. Ceft 3 moi que le fort en a remis
Pemploi; & ce n'eft qulen tremblant que je me dif-
pofe a le remplir. Comment ofer me rendre auprés
de vous I'intreprete de nos fentimens? Mais une ré-
-flexion , meffieurs , raffure un peu ma ﬁmidité: ceft
.4 ceux 4 qui votre indulgence eft plus néceflaire,
que doit appartenir le foin de la folliciter ; c’eft 4 .ce
titre que j'ofe me préfenter devant vous, pour vops
exprimer notre reconnaiffance. Eh ! comment n’en
&tre pas pénétré pour ceux qui, dans P’art dramatique,
font tout 2 la fois nos juges & nos maitres , qui dé-

cernent la gloire & qui enfeignent & la mériter ?
Faire couler des larmes véritables fur des mialheurs
imaginaires , ou amufer des fpeQateurs éclairés par le
tableau de leurs propres ridicules ; tel eft le but de
" Pauteur dramatique : préter une vie nouvelle 3 ces
produétions du génie , communiquer I'organe ‘de la
voix & des perfonnages muets , changer , pour ainfi
dire , en perfonnages' vivans des noms d’interlocu-

(a) La feconde ¢rait les Curieux de Compiegne , comé=
dic en un acte, en profe ,.de Dancourt. .
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“tenrs , compléter , en un mot , l'lllufion par Pexpref
fion de la phyfionomie , I'éloquence des mouvemens,
la vérité du débit & la fidélité du coftume ; tel eft
Pemploi du comédien. Ceft vous, meflieurs, qui
guidez nos pas dans cette pénible carriere ; & quand
vos lumieres nous ont rendu dignes de contribuer &
vos phaifirs , nous n’avons d’autres moyens de vous
prouver notre reconnaifflance , que de vous faire jouir
de vos propres bienfaits.

Le gofit , mefhieurs, fe conferve parmi vous,
‘comme les prétrefles de Vefta confervaient le feu
-facré. Combien ce dépdt eft devenu tout a la fois
précieux & fragile , dans un tems fur-tout ot l'amour
‘de I'art dramatique , en multipliant les genres amene
“auffi le danger d’en confondre les principes ! Il n’eft
pas moins étonnant peut - &tre que vous ayez daigné
‘conferver cette indulgence qui eft un de vos bienfaits
les plus fignalés. La longue pofleffion de tant de chefs-
d’ceuvres dramatiques , & le fouvenir encore récent
de tant d’a&eurs juftement célebres, ont dii donner
a Part des juges plus exigeans. Nos fpe&ateurs , fiers
de leurs richefles antiques, pourraient apporter ici le
dédain de Populence : mais , meffieurs , vous apportez
aufhi parmi nous cette fenfibilité du coeur qui défend
a Pefprit d’étre févere ; cette indulgence aimable , tou-
jours compagne du vrai gofit; cet amour éclairé des
talens-qui fent la néceflité d’encourager ceux qui les
- qultivent , 8 qui leur accorde quelquefois des applau-
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diffemens pour les inftruire 4 les mériter. Vous faveg
ue , plus on connait les bornes d’'un art, plus on
connait la difficulté d’y réuffir ; & qu'on fent mieux
alors qu’il faut pardonner aux défauts, avant de j )oulr
de la perfe&ion. »

Nous ne nous permettrons aucune réflexion criti~
tique fur ce difcours. Outre que ce moment nous
femble devoir étre celui de I'indulgence , nous croyons.
qu'il était difficile au fieur Florence de faire un com-
pliment plus adroit & plus fage. Il dit tout en peu
de mots , & les éloges qu'il contient font fans fadeur.
La comparaifon du parterre avec les prétrefles de
Veftanous parait infiniment heureufe ; & nous croyons
que le public n’a pas fenti la finefle de cette allufion,
puifqu’il ne I'a pa:*applaudie. Apres avoir loué le
fieur Florence comme auteur , nous nous empreflons
de le 'féliciter comme récitant. Nous n’avons jamais
entendu tin comphment dit d’'une maniere qui nous
ait fait autant de plaifir. Noble aﬂurance, inflexions
juftes , dition fage; c’eft avec un plaifir bien vif
que nous payons a cet alteur ce tribut d’éloges mé-
rités. Nous faifirons auffi cette occafion pour I'en-
- gager a redoubler d’efforts & de travail, & nous
ofons lui promettre des fucces d’autant plus flatteurs,
qu’il ne les devra qu'd fon talent.

Nous avons promis de dire encore un mot du
fieur Duverneuil , qui a joué le 21 mars Mahomet,
: ' _ &

\ »
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& le 24 Zamore dansAl{w££ﬂ_ﬁr—tout dans ce
dernier rle que, rendu 3 uFméme par-tes-encoura-
gemens flatteurs du public, ila déployé cette chaleur
& certte énergie qui paraiffent conﬁnﬂemne'*granefe
partie de fon talent, & font concevoir de lui les plus
favorables augures. Nous ignorons encore fi les comé-
diens font déferminés 3 le garder ici} mais-rioiis pou-
vons affurer qu il n'eft pas de dire@teur de provinte
qul » pour | fon propre mterét & ceim de I’art dram -
tique , ne doive chercher a ﬁxer fur fon theatre le _

fieur Duverneuil. i . .
‘ .Par M. G D L. R

Mai 1781, R D
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Q”e,lqucs jolzs vers extraits des Annales de la vertu,

LA veille de la mort de Phlﬁppe, roi de Macé-
dome, un poete fe trouvant 3 fa table, fut mvxté a

déclamer quelque 'morceau de poéfie : ¢ *erait tin des
amufemens de table des Grecs, Philippe méditait alors
de renverfer Pempire du roi de'Perfe : le poéte choifit
ces vers fur une puiffance orgueilleufe menacée par

le deftin :

Toi, que Porgueil éleve aux nues,
Et qui, du préfent trop flatté ,- -
Au-dela des terres connues
Crois voir un jour ton nom porte r
Sous ton palais, vafte édifice,
S’ouvre déja le précipice”

Ou fe perd tout projet humain;
Et fouvent la mort qui s’avance
Borne la plus longue efpérance

A Taurore du lendemain.

On vit dans ces vers la prédi&ion de la chilte du
roi de Perfe : ce Philippe , qui tous les matins fe faifait
crier qu’il était mortel,, n’eut garde de s’en faire I'ap=
plication, Et le lendemain il mourut,

B!
e
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“Je ne dirdi pas que ce trait- frappant 8 ees bead
vers moraux {oient hors de leur place dans les 4nnales
de la yertu. Mais qu'y font ces deux rondeaux gra-
cieux & mlgnards du duc d’Orléans 5 pere de Louis *
XII, excellens A inférer ici? =~

Le tems a laiflé fon manteau
De vent, de froidure & de pluic ,
Et s’eft veftu de brouderie
De foleil luyant cler & beau.

Il n’y a béte, ne oyfeau,
Qu’en fon jargon ne chante & crie:
Le tems a laiflé fon manteau.

Riviere, fontaine & ruiffeau
Portent en livrée jolie
Gouttes d’argent d’orfévrerie ;
Chacun s’habille de nouveau;
Le tems a laiflé fon manteau.

Allez-vous.en, allez, allez, /
Souci, foing & mélancholie !
Me cuidez-yous toute ma vie
Gouverner, comme fait avez ?
Je vous promets que non ferez ;.
Raifon aura fur vous maitrie. ;
Allez-vous.en, allez, allez!

Si jamais plus vous retournez
Avecque votre compagnie ,
Je prie 4 Dieu qu’il vous maudie.
Allez-vous-en, allez , allez !

* Les jolis vers ! & fur-tout-les derniers! Que j’aim
D
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la naiveté du refrein ! N’avez-vous point auffi diftin-
gué ce vers,

\

Je vous promets que non ferez ?

Quel bon vieux ton de fimplicité , de bonhomie !
Py ai quelquefois regret. :

Voici quelques vers de nos anciens poétes , ol
vous trouverez le méme mérite. Je choifis les moins
connus.

De Saint-Gelais , ces deux , que J’ifole , & qui paf-
feront ainfi en faveur de la vérité & de la beauté de
la penfée :

Amitié qui fe peut finir
Ne fut jamais bien commencée.

De Bertaut , ceux-ci:

Mais qui ne fent point les traverfes
Des foins & des peines diverfes
Dont toujours nous nous travaillons ?
Et qui, franc-de crainte & denvie,
Cueille les rofes de la vie
Sans fe piquer aux aiguillons ?

Les plaifirs .de la vie humaine
Sont tous mélés de quelque peina,
Et le bien fuivi du malheur:

Méme I'amour jamais n’envoie
Ni le déplaifir {ans la joie,
Ni le plaifir fans la douleur.

. Et ces autres encore, fi vous voulez, qui ne

<
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renferment qu’une moralité fort commune , mais re<
vétue d'images qui la rendent agréable.

On ne fe fouvient que du mal ;
L’ingratitude regne au monde :
Linjure fe grave en metal ,

Et le bienfait s’écrit fur I'onde.

De Baif, poéte oublié, dont le nom feul eft par-
venu jufqu’d nous , le morceau fuivant , qui n’eft pas
fans mérnte.

Devant qu’il connaiffe qu’il vit,
L’homme meurt, paravant qu’il fache
Comme il doit vivre ; & quand il tiche
Vivre bien, ’'ame on lui ravit.

La vie eft courte ; & par mégarde
Du tems volant, qui fi peu tarde,

La plus grande part nous perdons.

Sache bien ufer de la vie;

Tu en auras Pame aflouvie,
Affez longue la trouveras.
Comme en une main dépenficre
Grand’richeffe ne dure guere,
Ton 4ge tu confumeras.

Mais fi peu de moyen fe donne,
Au bon ménagier il foifonne.

Tu as cent ans, & davantage.
Recalcule de tout ton 4ge,

Combien en eut ton créancier ; .
Combien tes fottes amourettes ;
Combien tes affaires fecrettes;
Combien ton pauvre tenancier ;

D iy
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-+ Combien.tes procés ordinaires.;

Combien tes valets mercenaires ;
Combien ton aller & venir :
Ajoute encor tes maladies,
Mal acquifes par tes folies.

- Si tout cela tu en rabats,
Tu verras avoir moins d’années

_ De beaucoup qu’on ne t’a données,

Et que verdelet tu?’en vas.

Tous ces combien font un affez bon effet; aller
& venir eft une expreflion naive , & s’en aller wrdelet
’eft bien plus encore.

Au refte, tout cela eft prefque traduit de Séneque,
dont la profe eft bien plus poétique. Comparez.

Cmt;ﬁmu's tibi , vel fupra , premitur annus. Age-
dum ! ad computationem atatem tuam revoca. Dic,
quantum ex iffo tempore creditor , quantum. amica ,
quantum reus , quantum cliens fuftulerit ; quantum lis
uxoria , quantum [ervorum coercitio , quantum offi-
ciofa per urbem difeurfatio : adjice & morbos , quos

- manu facimus ; adjice quod & ufir jacuit. Repete me-
moria tecum , quando certus_confilii fueris 5 quotus
quifque dies ut deffinaveras recefferit , qui tibi ufus tui
Sfuerit , quam multi vitam tuam diripuerint , te non
Sentiente quid perderes ; quantum vanus dolor , flulta
letitia ,avida cupiditas , blanda converfatio abftulerie ;
quam exiguum tibi de tuo reliltum fit . . . intelliges te
immaturum mori.

Que font devenue,s ces belles expreflions du latin,
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premitur annus ; 'visam. tiem ditipuerink £ O fofif ced
momens qui échappent » qui fe perdent, que chacun
enleve , que je me repréfentais comme abandonnés
au pillage? Et de quel droit ne dalgne-t-on pas tra-
dulre lis uxorie 2. Les maris 5 ont-ils. plus dalterca-

perdus en entretlens agréables > blanda convcrﬁzuo
& cette autre perte infenfible. du_tems , qui an'ong
un fi grand nombre d’inflans dans la journée, qui uﬁt
jacent? ... Ce mlferable Baif ] s'il efit été poﬂible de
giter Séneque, il Paurait fait.

Dans la petite piece fuivante il y a plus quc de Ia
naiveté : il y a de Uefprit , de 'agrément, de Ia finefle ,
de lfelegance elle eft de Pafferat.

-

Quand Cupidon me feraxt un ferment .
De me traiter beaucoup lus doucement,
Et de domter par fa fleche " dorée
Celle que j’ai trop & trop adorée ,

Pour tout cela. je ne voudrais aimer. .
Je fais qu’Amour eft femblable 4 la mer,
Qui bien fouvent fait la calme & bonace, ,
Rit au marchand , montre joyeufe face

Pour 'embarquer, puis aprés ,loin du port, . [y
Brifer fa nef’, & lui hiter fa mort,

Puifqu’a la fin j’ai gagne le sivage,. .

Plus je ne rentre aux dangers du naufrage.

Car on ne plamt le malheor du nocher . “
Qui deux fois heurte, 2 un méme rocher. Lo

l"

. Donnans encore place ici & cet heureux impromptyg
D iv
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b Tﬁéo;hl'c‘\ﬁau& fur an cheval de Hensi IV. . -~

Gentil cheval , ]011 cheval ,
Doux au montoir , doux au defcgndre;

“Bien plus petit que Bucéphal,
Tu portes plus grand qu’Alexdn‘drc.‘

. Ce Théophxle dont les ceuvres ne peuvent fe
ﬁre faifait par foxs d excellens nnpromptus. Je ne fais
fi] jamals on ena fait de mellleurs que les deux fui-
vans.: lun 3 une femme qul demandait que le poéte
Ta comparit au foleil ; Pautre 3 un feigneur trés-igno-
rant., qui lui promettait de le pérter, Ceft-a-dire, de
lavancer. . o »
Que me veut dongc cette 1mportune ?

Que je la compare au foleil 2...

1l eft commun; elle et commune :

1ls n’ont rien autre de pareil.

Monfeigneur, je vous remercie;
Tant d’honneur je n’ai mérité :
Et fi de vous j'étais porte’ ,
On me prendrait pour le Mefﬁe
Malheur au poéte mconﬁdére » & qui il échappe
fouvent de pareils traits !"Malheur 3 Phomme d’efprit
qui s'en permet de femblables! Il rifque de payer
chérement le plaifir malin d’avoir fait rire aux dé-

pens d’un fot.
Vous avez entendu parler de maitre Adam » menui=

fier de Nevérs), affez peu habile , nous dit-on, 2

L
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raboter fes: vers. En voici pourtant de fort agréabled
de fafagon , adreflés & un miniftre difgracié :

L'aveugle déité qui du monde fe joue
" Sur le fatal pivot d’une inconftante roue, -
Paffe ici pour I'objet qui vous touche le moins.
Loin d’elle vous régnez en cette folitude ,
Et vous devez enfin a fon ingratitude ‘
Plus que tous vos rivaux ne doivent a fes foins.

On croirait de quelquun de nos poétes légers
d’aujourd’hui ces vers de la Ménardiere , mort il y a
cent vingt ans.

L’aiguillon de 'amour , c’eft la difficulte;
Ses charmes font détruits par la facilite.

Dés qu'il eft paifible, il fommeille ;
Sil n’a point de frayeur, il n’a point de defir;
L’aflurance Pendort , la crainte le réveille;
Et ¢’il acquiert fans peine, il jouit fans plaifir.

. Je ne citerai de Gombault que I'épigramme fui-
vante : on pourra la comparer 2 celle de Martial , ol
il dit d’un homme louche , boiteux, contrefait :

Rem miram preflas , Zoile, fi bonus es.
Comment un tel magot ferait-il vertueux ?

Cet objet que le tems a fi fort abattu,
Celle que fa laideur a fi fort affligee,
Se nomme tous les jours temple de la vertu. ..
La vertu, 8l eft vrai, n’eft guere bien logée.

Si cette épigramme affez peu morale vous parait
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feandaleufe 3’ citer dans les Arnales de la vereny que
fera-ce , quand je vous dirai qu’on y.rapporte comune
trésjolis des vers de Saint-Pavin, ou il dit fort agréa-
blement A Philis, oo

K % fefpérais . . . je n’ofe dire

Quoi ?
Que de délicatefle & de décence dans ce je rofe

dire quoi ! Cela s'appelle une réticence en termes
de Yart. ‘ ‘
" Pour revenir 3 Gombault , un mot de lui , meilleur
a citer que fes épigrammes; c’eft ce qu’il eut le cou-
rage poétique de répondre au cardinal de Richelieu.
Il lui lifait de fes vers: je A'entends pas cela , dit le
miniftre. Gombault repliqua : ce 7’ef pas ma faute.

Notre galanterie du dix - huitieme fiecle n’a rien
produit de femblable & cette fameufe guirlande poé-
tique , que compoferent pour Julie ( mademoifelle de
Rambouillet ) les plus beaux efprits du fiecle paflé.
Chacun d’eux y parlit an nom de quelque fleur.
Defmarets , auteur de la comédie des Vifionnaires ,
qui dans lafuite devint lurméme un vifionnaire achevé,
fit pour la violette ce charmant quatrain:

Franche d’ambition, je'me‘ cache fous herbe,
Modefte en ma couleur, modefte en mon fejour :

Mais fi fur votre front je puis me voir un jour,
La plus humble des fleurs fera la plus fuperbe.

- Autres vers galans & pleins de délicatefle ; ce font
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ceux que Sarafin fit pour madame de- Longuevﬂle
pendant les troubles de la Fronde :

Objet en tous lieux adoré!
Et, Ia reine & fon fils ont dit & déclaré
Que vous étiez une rebelle:
Vénus & Cupidon en ont bien dit autant.
Avec Anne & Louis vuidez votre querelle;
~ Mais au.moins.contentez Vénus & fon enfant.

Aprés des galanteries plagons des moralités. En
voici du pauvre Caffagne , que Defpréaux affocie
quelque part a Cotin,

Rofes, en qui je vois paraitre
Un éclat fi vif & fi doux!
Vous mourrez bientdt ; mais peut-étre
Je dois moutir plus t8t que vous.
La mort que mon ame redoute,
Peut m’arriver en un moment :
Vous mourrez en un jour fans doute,
Et moi peut-étre en cet inftant.

De Regnier Defmarets , qu’on ne lit plus , & qu’on
"a raifon de ne plus lire ; je ne éiterai que ces deux
vers fur le mérire :

On peut bien le laiffer paraitre;
On ne doit jamais Pétaler.

Quand je vois combien il eft aifé de réuffir quel-

quefois dans ces petits genres, quand je penfe gue
les Cotin & les Pradon. ont auffi cueilli de ces fleurs

-
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qui croiffent au pied du Parnaffe, je m’étonne & je
m’indigne qu’on puifle confondre un aiguifeur d’é-
pigrammes, un fagoteur de rondeaux ou de fonnets,
un habile tourneur de madrigaux , avec un poéte. Ceft
profaner cet augufte nom. Réfervons-le pour les Rouf-
feau , les Boileau, les Racine , & trouvons quelqu’autre
titre pour les Pavillon , les Voiture & les Marot.

La Sabliere eut au plus haut degré ce talent de
tourner un madrigal & de Paffaifonner légérement de
finefle & d’efprit. Vous en jugerez par ces deux-ci.

Aprés deux mois d’abfence, enfin je vous revois,
Et le -plaifir que j’en recois
Efface dec mes maux la mémoire importune.
Mais, dites-moi, Philis , de votre heureux retour
Rendrai-je grace a la fortune ?...
N’en dirai-je rien a amour ?

Je fais que ma ioie eft prochaine,
Que je dois bientbt vous revoir:
Mais que l'impatience eft une étrange peine!
Je languis dans ce doux efpoir.
Pour vous , dans votre (olitude,
Etes-vous fans inquiétude ?
Le calme & les plaifirs vous {uivent.ils toujours ?
Ne regrettez-vous point nos aimables demeures ?
Et ne comptez.vous point des jours
Dont je compte toutes les heures ?

Le madrigal , un peu fade de fa nature, a grand
befoin d’étre relevé par ces tournures ingénieufes.
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Voici d’autres madrigaux loués par’ madame la
comtefle de Genlis.
De madame Tibergeau ; réponfe impromptu i cette

queftion : s’il eft plus tendre d’écrire en vers qu'en
profe i fa maitreffe ?

Non, ce n’eft point en vers qu’un tendre amour s’exprime ;
11 ne doit point réver pour trouver ce qu’il dit;
Et tout arrangement de mefure & de rime

Ote toujours au coeur ce qu'il donne a Lefprit.

De Fagan , pour mademoifelle Gauffin:

Ecarte pour un tems la foule des amours,
Dont par-tout on te voit fuivie :
Aime-moi feul pendant deux jours;
Je taimerai toute ma vie.

Yaurais cité celui de Pradon:

Vous n’écrivez que pour écrire,
Ceft pour vous un amufement;
Moi, qui vous aime tendrement,
Je n’écris que pour vous le dire.

Celui de Cotin: i

Tris s’eft rendue & ma foi;
Qu’etit-elle fait pour fa défenfe ?
Nous étions trois , elle, ’'amour , & moi ;
Et 'amour fut d’intelligence.

Yaurais claffé parmi les madrigaux ces vers d’une
des eglogues de Segrais: L
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Timarete s’en eft allde :
L’ingrate méprifant mes foupirs & mes pleurs,
Laiffe mon ame defolée
A la merci de fes douleurs.
Je n’efpérai jamais qu’un jour elle eit envie
De finir de mes maux le déplorable cours:
Mais je Paimais plus que ma vie,
Et je la voyais tous les jours.

Quoi de plus doux & de plus gracieux ? Cleft un
vrai madrigal dans une églogue ; & un madrigal n’eft
pas déplacé dans une églogue; ces deux genres fe
touchent.

On nous cite ce madrigal de Montreuil , fait im-

* promptu aux Petites-maifons :

"Quand jécoute ces fous d’un air fi férieux,
Vous me raillez auffi bien qu’eux :
Mais je leur porte envie, & je n’en faurais rire.
Ah, Climene, qu’ils font heureux!
11 leur eft permis de tout dire.

Que ne nous cite-t-on plutdt du méme auteur cet
autre qui vaut bien mieux, & qui m’a toujours paru
le roi des madrigaux ?

Pourquoi me demandez-vous tant

Si mes feux dureront ? fi je ferai conftant ?

Jufques & quand mon ceeur vivra fous votre empire ?’
Ah, Philis! vous avez grand tort :
-Comment pourrais-je vous le dire ?

Rien n’eft plus incertain que-Theure de la most.
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Je ne réfifte pas au plaifir d’inférer ici, & propos
de Montreuil , ce que fa feeur, préte & entrer dans
un couvent , écrivait 4 fon amant : « C’eﬁ pour Dieu
que je vous quitte ;

Vous ne voullriez pas Pemporter deffus lui,

Puifque madame de Genlis parle des madrigaux ,;
je voudrais qu’elle efit parlé de nos anciens triolets;
que , par exemple , on y retrouvét celui de Ranchin:

Le premier jour du mois de mai
Fut le plus heureux de ma vie.
Le beau deflein que je formai
Le premier jour du mois de ma:'
Je vous vis & je vous aimai.

- 8i ce deflein vous plut , Sylvie,
Le premier jour du mois de mai. -
Fut le plus heurcux de ma vie.-

‘On’ ne ferait pas non plus fiché d’y lire quelques-
uns de nos anciens /ais. Ten connais deux qui me
plaifent fort.

‘La grandeur humaine
Eft une ombre vaine
i ‘Qui fuit:
Une ame mondaine
A perte d’hal¢ine ' '
La fuit; :
Et pour gette reine
Trop fouvent fe géne
-Sans fruit.

\
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Remarquez que la briéveté du troifieme vers fera
une beauté toutes les fois que la chfite de la phrafe
fera bien ménagée , comme dans cet exemple. Voici
un fecond lai plus poérique : ‘

Sur l'abpui du monde
Que faut-il qu’on fonde
'D’efpoir ?
Cette mer profonde
En deébris féconde
Fait voir
Calme au matin I'onde;

Et I'orage y gronde
Le foir.

Parlans encore un moment des fonnets , genre de
poéfie qui femblait avoir été inventé pour donner a
la raifon des entraves plus génantes encore que celles
de la fimple verfification & de la rime. A peine en
gxiﬁa&-il cinq ou fix qui euffent quelque mérite. On
diftingue celuici de Malleville,, dont les fix premiers
vers ont une forte de richeffe poétique qui plait A
Pimagination , mais dont la fin n’eft malheureufement
qu'une exagération de mauvais gofit. .

Le filence régnait fur la terre & fur Ponde;
L’air devenait ferein ; & Polympe vermeil ;
Et Pamoureux zéphir, affranchi du fommeil ,
Reflufcitait les fleurs d’une haleine féconde.
L’aurore déployait 'or de fa treffe blonde,
Et femait de rubis le chemin du foleil:
Enfin, ce dieu venait au plus grand appareil
S Qu'il
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Qu'il foit jamais venu pour éclairer le monde.
Quand la jeune Philis au vifage riant,
Sortant de,fon palais plus clair que Porient,
Fit voir une dumiere & plus vive & plus belle;

Sacté* flambeau du jour! n’en “foyez point jaloux ;
Vous parites alors auffi peu devant elle
Que les feux de la nuit avaient fait devant vous.

La defcription du matin , quoiquil y ait au fep=

tiemie vers un enfin profaique qui la gite un peu,
eft belle & majeftueufe : mais on voudrait que /4
Jjeune Philis au vifiage riant fiit reftée dans fon palais
plus clair que Porient ; fon apparmon ne produit point
deffet.
. Deux autres fonnets furent bien plus célebres ;
celui d’Uranie par Voiture,, & celui de Job par Ben-
ferade. Ils partagerent la cour & la ville; tous ceux
qui fe m&laient de littérature prirent parti; il y eut la
fation des Uraniens & celle des Jobelins : ce fut une
grande affaire. Le prince de Condé difait :

‘L’uu eft plus grand ; plus achevé ;
Mais je voudtais avoir fait Pautre.

Il neft peut-étre perfonne qui n'ait quelque con=
fiaiffance de cette grave querelle : mais peu de gens
ont lu les fonriets. Voici celiii que Condé aurait voulu

ayoir fait.
Job , de mille tourmens atteint p
Vous rendra fa peine connue ;

Mai 1781

v ]
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Mais raifonnablement il craint
Que vous n’en foyez point émue. .

Vous verrez {a mifere nue ;
Ici lui-méme fe dépeint :
Accoutumez-vous a la vue
D’un homme qui fouffre & fe plaint.

Bien qu’il efit d’extrémes fouffrances ,
On voit aller des patiences
Plus loin que la fienne n’alla:

Car, s'il eut des maux incroyables,
Il s’en plaignit, il en parla.. .
Jen connais de plus miférables.

Compreﬁezi\;oﬁs que le vainqueur de Rocroi dai~
gnit fouhaiter d’étre Pauteur de cette bagatelle ? Qu'il
efit defiré d’avoir fait Horace , Pompée, & Cinna,
cela me paraitrait naturel : mais le fonnet de Job !

Et celui d’Uranie , qui ¢ff plus grand , plus achevé ? ..
$i nous en croyons madame la comtefle de Genlis,
il ne mérite pas méme d’étre cité. Il faut qu’elle foit
Jobeline ; ce qui n’eft pas bien. Pour moi, je vais le
rapporter avec mon impartialité ordinaire ; & il vaut
bien Pautre 3 mon avis. Je ne vois pas trop ce qu'il
¥y ade grand ; mais il eft vrai que dans fon genre it
me parait avoir quelque chofe d’acheve.

1l faut finir mes jours en Pamour d’Uranle !
L’abfence hi le tems ne fauraient m’en guérir;
Et je ne vois plus rien qui me pit fecourir,
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Ni qui pat rappeller ma liberté bannie.

Dés long-tems je connais fa rigueur irifinie ¢
Mais, penfant aux beautés pour ‘qui je dois périr;
Je bénis mon martyre,, & content de mourir,

" Je n’ofe murmurer contre fa tyrannie. -

Quelquefois ma raifon par de faibles difcours
Mincite 2 la révolte & me promet fecours :
Mais lorfqu’a mon befoin je veux me fervir delle,

Apres beaucoup de peine & d’efforts impuiffans
Elle dit qu’Uranie eft feule aimable & belle,
Et m’y rengage plus que ne font tous mes fens,

Vous me direz que, fi cela eft ackevé dans fort
genre , ce genre eft bien fade. Eh! vous ai-je dit le
contraire ¥ Je me doutais bien que vous n'aimeriez
pas cet amour langoureufement refpeétueux , cette
rigueur infinie dont on meurt , ce marzyre qu'on
bénit, & cette tyrannie contre laquellé on #ofe mur=
murer. Ce neft plus la manjere de traiter Famour ; il
Seft fait dans Pempire de la galanterie une révelition
qui rend toutes ces manieres de parler encore plus
tidicules gu’elles ne le font en elles-mémes; & la
mort poétique d’un amant tranfi ne nous touche pas
Ie moins du monde. . . Mais foyons cependant équi-
tables. N’eft-il pas vrai que ce fonnet commence bien,
d’une maniere frappante , & méme avec fentiment ?
Le premier vers femble échapper tout-d-coup aprés
une longue délibération. N’eft-il pas vrai encore qu'il

, £
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. finit bien , par.une penfée ingénieufe , & qui n’a.rien
de forcé?

Qu’il me foit permis de vous citer encore un ron=
deau de Voiture , dont il me femble que prefque toutes
les expreffions ont de la beauté , les images. de I'agré-
ment , & les fentimens de la douceur. Je ne Fai vu
nulle part , ni loué,, ni méme cité.

Dedans ces prés herbus & fpacieux ,
O1 mille fleurs femblent fourire aux cieux,
Je viens, bleffé d’une atteinte mortelle,
Pour foulager le mal qui me martelle,
Et divertir mon efprit par mes yeux.

Mais contre moi mon cceur féditieux
Me demne plus de penfer foucieux
Que l'on ne voit de brins d’herbe nouvelle
‘ Dedans ces prés.

De ces tapis le pourpre précieux ,
De ces ruiffeaux le bruit délicieux,
De ces vallons la grace naturelle ,
" . Blefle mes fens, me géne & me bourelle,
Ne voyant pas ce que j’aime le mieux
Dedans ces prés. \

Je vous abandonne azzeinte mortelle , & martelle ,
& bourelle : mais convenez que dans le refte il y a.
des chofes trés-agréables.

N’étes - vous point épouvanté , leeur, de mon.
érudition? Ne craignez ~ vous point que je ne vous

.
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donne encore ici d’autres.lambeaux de nos vieux
ou de nos médiocres verfificateurs? ... Ou fi peut-
&tre vous avez lu cet article avec plalﬁr » comme je
Tai écrit,, .
Quidquid fit, ne me anjnm fcnma Izppt.

Compilaffe putes vcrbum non ampluu addam.’
. C.

Vers faits a Kt;béaﬁoi;.A du ‘Compté rendu au Roi par
: M. Neker,

DE Géneve telle eft la gloire

Que dans les fattes de hiftoire: - -
Deux de fes citoyens tiendront le premier rang:

L'un (a) qui, parfes leqons, forma Pierre le Grand;
L’autre qui, de Louis fignalanc Ia pmﬂ'ance,
De la profpente nous ouvrit les canaux ,
Et qui, pour atterrer l’orguell de nos rivaux,
Ne fit que leur montrer le tableau de la France.
* Par M..CARACCIOLL.
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Epigramme.

Cl-‘, neft pa.s comme abbé Roquette,
Qui préchait les fermons d’autrui ;

On difait : < puifqu’il les achete,

1l eft certain qu'ils font & lui. 5
Celui-ci trouve plus commode

De s’en emparer fans fagon.

Si du moins il payait!,,, Mals nog,
Car cette cotiteufe méthode

Rumetalt le pauVre gargon,’

S ““ﬁ*’“ —

Saint-Vincent & la Dominique , ou Tablea des dife ¢faf-
tres caufés par Louragan d'oBobre dans les isles di
Saint V wncent & de la .Dommzque. Extraic du ‘
London evening poft, ox Pg{h du Joir, de Lorzdm .
du 1§ ax 37 mars 1781, deuft’zorz.

PA R le cormpte le plus authentique des matheureux
eﬂ'cts de ce terrible ouragan , il eft conftant-qu’il ne
refte pas plus de fix fabriques de fucre entieres dans
Pisle de Saint-Vingent. Prefque toutes les maifons de
Kingfton, la capitale , & de la plupart des autres villes
font renver{ées, Beaucoup d¢ blancs & de noirs ont
¢té écrafés fous leurs ruines; le nombre en eft de
quatre 3 ginc! gents perfonngs, Les comeftibles & les

7
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produtions des manufaGures & du fol font détruits
totalement.
- Quant 3 la Dominique , la partie la plus baffe de
Rofcan , habitée par les Anglais , eft prefqu’entiére-
ment bouleverfée. La plupart des efclaves fe voyant
privés de provifions & des autres néceffités de la vie,
ont abandonné leurs maitres , & fe formant en troupes -
dans les bois, fant des incurfions dans tout le pays ;
cominettent des brigandages , des cruautés , & méme
des meurtres.

La perte de ces deux isles eft fi grande qu'on ne
peut Peftimer , & fur -tout quand on confidere que
leurs malheurs particuliers font augmentés par leur
Préfente fituation fous la conquéte. Malgré Phumanité
& la politefle du comimandant Frangais, nous trem-
bloms fur les fuites terribles des calamités de ces infu-
laires , fans argent , fans crédit , fans reflources d’aucun
genre , expofés 4 la famine, aux rigueurs d’un climat
mal-fain , & préts de fuccomber fous tant d’infortunes ,
fi notre contrée ne leur envoie du foulagement.

Quelle apparence que les Frangais , quoique géné-
reux en quelques occafions , puiffent répandre une
partie de leurs bienfaits fur les Anglais Hhabitans de
leurs nouvelles poffeflions , tant que leurs anciennes
isles auront befoin du plus prompt fecours? Ils fuppo-
feront fans doute que les Bretons, fi diftingués par
leur générofité & leur hamanité, ne laifferont pas
péric leurs anciens concitoyens faute d'affiftance.

E v
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C'eft pourquoi la bienveillance d’un public tendre &'
' compatiffant eft fuppliée de s'intérefler pour les infor=
tinés habitans de” Saint - Vincent & de la Domi-
nique , placés dans des circonftances fi malheureufes
qu’ils ne peuveht obtenir aupune confolation du par-
lement. - ‘

- Noze du traduéeur. Depuis la verfion de cet Awr-
¢iffemens publié a Londres , nous en avons lu une par-
tie tradyite dans le Courier de I Europe ; mais outre. “
~ que le tableau des défaftres n’eft point retracé , quois,
que trés-intéreflant, les réflexions que nous allons y
ajouter nous ont fait crone qu’on ne le rehralt pas
fans le plus vif intérét, : :

Réiflexions du tradudleur, Lénergie ang]aife porte
les yertus & les vices au plus haut degré. Auffi humains
que fiers , aufli compatiffans que cruels , ces infulaires;
ont donné dans la guerre actuelle aflez de preuves
de ces fentimens fi oppofés. Pour nous horner cepens
dant ici & leurs vertus, nous favons quencouragés.
par leur parlement, ils ant envoyé les plus grands
fecours aux isles de la Barbade & de la Jamaique,
wais que leurs charités ne fe font paint étendues fur
celles de Saint-Vincent & de la Dominique ; foit que
leurs miferes ne leur fuffent pas connues , foit que
ces isles n’étant plus 3 eux, ils alent compté fur la
générofité frangaife envers fes nquveaux compatriotes.
Ayant appris aujourd’hui Pétat funefte ob ceux - ci
¢taient réduits , plufieurs citoyens ont formé un comité
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ou une fociété pour implorer 'humanité du public
en leur faveur, & recueillir des auménes abondantes
pour le foulagement des Anglais habitans de ces
deux isles.

Quel exémple nos ennemis nous donnent' Eh!
pourquoi ne les imiterions=- nous pas ? Notre intérét
neft-il pas attaché a la confervation de ce peuple ?
‘Blancs, noirs , Bretens, ou Africains, ne font-ils pas
Frangais au moins par les fervices qu'ils nous rendent ?
Si nous voulons qu'ils nous foient fideles, '}l faut nous
les attacher par la reconnaiffance. Il n’eft point d’ailleurs
de moyen plus efficace de leur perfuader notre- reli~
gion qu'en leur faifant du bien, & de gagner leurs
cceurs A Péglife gallicane qu'en la faifant aimer d’eux.

Nous fommes trés - perfuadés que nos riches ci-
toyens , nos prélats, nos abbés, nos prieurs, &c. qui
font leurs délices du fucre, du tabac & des autres
produdtions des isles de Saint-Vincent & de la Do-
minique , arrofés des fueurs de ces infortunés colons,
leur accordgrant une faible partie de leur fuperfiu
qui, confidérd feulement comme luxe, ne peut étre
“que trés - confidérable. Quand ils auront ce tableau
touchant devant les yeux, leur patriotifme & leur

religion s’attendriront.pour-les befoins corp()rels &

fplntuels de leurs freres.

Lo " Par M. l'abbe YARL
% .



La tombe d Ifmene , romance.

PL 0 N G £ dans Ie deuil , dans les larmes,, -
Je revois ’aube du matin, .
Et je ne trouve plus de charmes
Qu’a me rappeller mon chagrin.

~ Soit que le foleil difparaiffe,

Soit qu'il éclaire le vallon,
Toujours de ma douce maitreffe

"Ma bouche répete le nom.

Souvent fur Pécorce d’un faule
Ma main trace un chiffre chéri;
Mon tendre ceeur qui fe defele,
Par fes maux, hélas! eft fictri.
Qu’elle était belle , mon Ifmene!
Et comme elle favait m’aimer !

“Tout reflerrait Paimable chaine

Qu’amour entre nous fut former.

Mais la mort, trompant ma tendrefle,

‘A brifé cet heureux lien,

Ifmene expire . .. elle me laiffe. ..
Et fon tombeau n’eft pas le mien!
Ainfi que gémit la colombe

Dont on vola les ceufs fans bruit 4
Je m’en irai deffus fa tombe

Et lamenterai jour & nuit.

A Yecho je ferai redire
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Le trifte chant de ‘ma douleur,
Et ma voix aura foin d'inftruire
Bois & ruiffeaux de mon malheur,
Jufqu’a Pinftant que plus Aumaine,
La mort terminant mon tourment,
Vienne rejoindre a fon Ifmene
Celui qu’elle aima tendrement.

“Peut-étrc un jour une bergere
Gravera fur Pantique ormeau,
Dont le feuillage folitaire
Ombragera notre tombeau :
¢ Ici, fous cette herbe flétrie,
Dorment Ifmene & Licidas ;

Ils s'aimerent toute leur vie;
:La mort ne les défunit pas.

Ainfi chantait dans fa détreffe
Le berger tendre & matheureux;
Vers le tombeau de fa maitreffe
- 1l marche en s’effuyant les yeux.
Tout en traverfant les bocages,
Le vent mugit avec fracas,

Et le ciel couvert de nuages
Eft fombre comme Lividas.

_Bientdt il ravoit Paube.épine

* Dont le berceau des tint au frais;
Puis il atrive a la colline

Ou fon Ifmene dort en paix: )
1l approche. . . S§a nrain tremblante
Couvre cette tombe de fleurs,
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Et place un bouquet d'amarante

- Que fes yeux ont moujlle de pleurs.

Aflis fur le tombeau paifible,
11 s’attendait que le deftin,
A fes maux devenu fenfible,
Par un prompt trépas y mit fin: .
Au jour déja fuccédait Pombre
Qui par degrés s'¢épaifliffaits
Et dans le firmament plus fombre
Létoile du foir paraiffait.

~

~ Tout-a-coup la tombe s’agite;
L’ormeau voifin pardit trembler;

Le ruiffeau bouillonne. .. & moins vite
Son onde f{emble s’écouler ; ‘
Licidas penfe que fa vie

. Va fe terminer cette fois,

Quand de cette tombe cherie
Sortit doucement une voix.

Cefle de pl;u'rer ton Ifmene,
Confoleatoi , cher Licidas.;

“La mort a brifé notre chaine;.

Mais un jour tu me reverras :

Ton Ifmene n’eft point perdue;

Ce gazon qui fleurit fur moi,
Dérobe mon corps a ta vue:

Mais mon cceur vole autour de toi.

Si, ma'lgré ta trifte aventure,
Tu vis fans abréger tes jours, .
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Tu retrouveras, je taffure,
Et ton Ifmene & tes amours:
Mais fi ta douleur téméraire,

De ton ceeur banniffant la paix,

Croit qu’il faut mourir pour me plaire,
Tu perds Ifmene pour jamais.

" La voix fe tut. . . L’amant fidelle

“Touché de ce doux fouvenir,

D’efpoir vit luire une étincelle N
Et ne fongea plus 3 mourir.
Dés Jors , quand la mélancolie
Attrifte fon ceeur ifolé,

11 vole a Ia tombe chérie...
Puis il en revient confolé. (a) = .

(a) Ces vers, originaires de notre Suifle , ne font-ils

pas charmans ?.nc valent-ils pas bien ceux qu’on fait a
Paris ? ont-ils le moindre goit de terroir?. .. A moins que
le férieux & le touchant ne fuflent peut-étre un godit de
terroir ! . . . Je voudrais, le@eur, avoir chaque mois une,
une feule fugitive de ce merite a vous donner.

@
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LIN]}

Le Bonge.

Lxs premiers feux du jour i peine vont éclore 4

Je devance pour toi- le retour de Paurore ;

L’amour & Pamitié, déités de mon ceeur,

D’un fommeil pareffeux accufent la lenteur.

Oui, je viens dans ton fein épancher ma tendrefle;

Je viens 4 mon ami parler de ma maitrefle.

Sans doute, dans les bras d’un paifible repos,

Ses yeux fermés encor font chargés de pavot ;

Un air pur fe jouant fur fes levres de rofe,

Entr'ouvre & rafraichiv {a bouche demi-clofe :

Ainfi Pamour fommeille ; ou tel on voit Cypris

Sur un lit de gazon dormir avec les ris. .
Toi, qui formas fes traits , couvre-la de ton aile

Amour! 6 tendre amour! viens veiller auprés d’elle ;

Viens verfer & longs traits ; dans le fond de fon cceur; -

~ Et la paix & Pefpoir, images du benheur.

Conduits par le filence, approchez , heurenx fonges

Volez, flattez {es fens ;Sar d’aimables menfonges ;

Folitrez fur fon fein, & que ves tendres jeux

Dans un réve enchanteur Iui parlent de mes feux.
Confident & témoin de mes longues alarmes,

Toi, qui feul as conmu fes rigueurs & mes larmes,

Ces larmes qu’autrefois me fit verfer Pamour: ‘

Ami, mon Artémire aime & bréle. a fon tour;

Elle m’aime, & je touche a Phearenfe journée

Ou conduit par 'amour , le dieu de ’hyménée ;

Uniffant nos plaifirs , nos golits, nos fentimens ;

Aux pieds de fes autels recevra nos fermens.

w
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Hite-toi, nuit trop lente ; 6 jour! que ta lumiere
Recommence pour nous ta nouvelle carriere ;
Hate-toi : reparais plus brillant & plus beau ;
Au flambeau de 'hymen allume ton flambeau.

Des plus jeunes amours la troupe impatiente
Vers le lit nuptial appelle mon amante.
O flatteufe penfée ! & par combien de veeux’
Jai hité le moment qui doit me rendre heureux !
Peins-toi dans ce moment , & de flamme & d'ivrefle,
Dans ce premier moment, ou tout i fa maitrefle,
L’amant jouit toujours , fent toujours des déﬁrs,
Ne vit que pour Pamour & meurt dans les. plaifirs ;
Peins-toi 'es jours, ces nuits par le bonheur filées ,
Dans les plus doux tranfports ‘tendrement écoulées.
Jadorais Artémire & puifais dans fes yeux
Tout ce que la beauté peut allumer de feux.
Talent, efprit , vertn, fentiment »aractere ,
Dans mon amante enfin tout avait droit de plau'e.
Une aimable décence, une douce pudeur
Sur le front d’Artémire exprimaient la candeur.
L’amour me féduifit en voyant tant de charmes ;
Et lorfgu’a fes beaux yeux mon cceur rendit les armes,
Jignorais de 'amour & Pempire & les loix. N
Je la vis & P'aimai pour la premiere fois,
O moment 2 jamais préfent 4 ma mémoire,
Ou je lus fur fon front fa defaite & ma gloire,
Ou digne de l'objet qui m’avait enflammé,
Parmi tous mes rivaux je me vis feul aimé!
Enchainé déformais fous ce charmant empire,
Mes paifibles momens coulent prés d’Artémire ;
Je la vois chaque jour, & n’y trouve jamais
Qu'un de ces faints docteurs', de ces hommes parfaits :
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Lafi mple piété regne fur fon vifage.

Prés d’Artémire enfin je la vois fans ombrage.’

Sans doute , anii , fans doute il nourrit dans fon ceeut

Le germe des vettus ‘qu’infpire fa douceur;

1y grave des traits dont Pempreinte immortelle

Me rendra mon amante & plus fainte & plus belle.

Que mon ‘bonhheur eft por! Mais il le ferait moins,

Si tes yeux, cher ami , n'en éraient les témoins.

Piécipitc tes pasj viens; vole ; qui t'arréte ?

On n’attend plus que toi pour embellir la féte.

L’amiti¢ -parmi nous habitant 3 fon tour

Va rendre plus parfaits les plaifirs de 'amour.

Adieu: le jour s'accroit,; & fa’ clarté ‘nouvelle W

Brille fur mon amante & m’appelle auprés d’elle.
Artémire. .. elle expire .. . ou fuis-je ? Ah, malheureux !

Dans mes bras quel objet ! 6 jour! 6 jour affreux ! :

Quel fpe@acle, grand Qjeu ! pour Pamant le plus tendre !

Je t’appelle , Artémire , & tu ne peux m’entendre.

Je prefle en fremiffant ce corps defiguré

Ce refte précieux d’un objet adoré. -

Chere ombre ! je te fuis: ce fer qui nous fépare

Va tejoindre. .. On m’arréte: . . Ah, (ecours trop barbare! ‘

Oui , mon ame qu’en vain on cherche & retemr s

Pour jamais 2 la tienne ira fe réunir.’

Ami, j’ai tout-perdu. Men aminte eft fans viey

Mais fais.tu quelle main a mes veeux I'a ravié ?

A
L Y L ) .

[ . - . o . . . . . o’ . . o«
Ce faint dont j’admirais la piete-févere.,
Séparé pat devoir du profane vulgaire ;

Le croiras-tu? ., .ce bonze. . . . ;7"

11 eft fon meurteier, & c’était. mon ami.

' ‘ 11
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11 t'aima, le perfide ; il ofa te le dire:
Tu rougis de fes feux , mais tu crus, Artémire,
Tu crus que tes mépris ou fes propres remords
Etoufferaient enfin fes coupables tranfports ;
Des remords , ah ! rempli du feu qui le dévore,
Le cruel! eft-il fait pour les fentir encore ?
He! quel empjre aurait ce refte de vertu
Sur le cceur endurci d’'un bonze corrompu ?
Ta pudeur lirritait ; & plus ton innocence
Entr’elle & fes fureurs avait mis de diftance,
Et plus fa paffion brélait de s’affervir
L’objet , le feul objet qui pouvait Paffouvir,
Nuit effroyable ! 6 nuit dont 'image fanglante
A mon ceeur déchiré fera toujours préfente !
Artémire golitait un paifible fommeil ,
O furprife!  terreur! 6 funefte réveil }
Le cruel qu’enhardit Pamour & le filence,
- Vers fon lit en fecret porte la violence.
'I‘ranfporté, furieux , brilant a cet afpe,
Rien ne le retient plus, ni crainte ni refpe ;
Sur les voiles légers qui couvrent mon amante,
1l porte avidement fa vue étincelante ;
Ce n’eft plus ce miniftre hypocrite & caché,
C'eft un tigre en fureur & fa proie attaché.
Artémire frémit & cette affreufe image;
Sa vertu, fes frayeurs redoublent fon courage. -
Le barbare #'irrite , & paffant tour-i-tour

De Pefpoir au depit , de la rage a 'amour,
" Incertain, effréné , n’épargnant fa vitime
Que pour s’en rendre maitre & confommer fon crime,
Dans le plus vif accés de fon fougueux tranfport
Ne lui.laifle de choix que 1a hoate ou la mort,

Mai 1781. - ' .. F
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Tous les coups font portés. Cruel , vois ton ouvrage :
Dc fon fang, de nos pleurs, viens repaitre ta rage.
Hé¢las! as-tu bien pu, dans ces momens d’horreur,
Servir fans en fremir ta jaloufe fureur ?
" Cet objet qu’autrefois tu cherchais a feduire,
Barbare, a la piti¢ n’a-t-il pu te rédyire,

Et te rendre fenfible en cette extrémité

Aux cris de la nature & de humanite ?

Ses beaux yeux fur ton coeur n’avaient-ils plus d’empue ?
Non, tu ne pus fouffrir la vertu d’Artémire.
Malheureux ! fi jamais, par un lache retour,

Artémire efit fenti ton déteftable amour,

Artemire vivrait, & ton perfide coeur

Jouirait de ton crime & de fon déshonneur.

Elle n’eft plus; la mort a fiétri {on vifage;

Ce front , ces yeux, hélas! tout reffent ton outrage ;
Infenfible & glacé, fon ceeur, fon trifte ceeur,

D’un amour mutuel n’éprouve plus l'ardeur.

Ton amant vit encore; & cet amant fi tendre,
Artémire , fans toi, n’a plus rien 4 prétendre !

Seul & cher confident de ma jufte douleur,

Ami, de cet état conqois-tu bien I'horreur;

Et fans avoir.aimé , fens-tu comme moi-méme - _
Tout ce qu’un -amant perd, quand il perd ce qu’il aime ?
Sans fecours , fans appui, feul dans cet univers,

Mes yeux n'y trouvent plus que de vaftes déferts.
Mais fon fang coule encore & demande vengeance ;
Ty caurs. . . Cieux, terre, enfer, pour moi d’intelligence ,
Vengez-la , vengez-moi de ce monftre d’horreur;
Exterminez le traitre & fervez ma fureur.

Que la foudre Pécrafe ! Quvrez-lui vos abimes,
Démons toujours armés pour punir les grande crimes! .
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Mais je te veux moi-méme , exécrable affuffin,
Plonger, enfevelir le poignard dans le fein,
Ouvrir de mille coups tes entrailles fumantes ,
De ton fang odieux voir mes mains dégottantes,
Jouir de tes tourmens , gofiter l'affreux plaifir
De te voir lentement & fouffrir & mourir. :
Mais il m’échappe; il court fous un autre hémifphere ,
Souiller V'air qu'il refpire , & le jour qui éclaire.

e t'y fuivrai, barbare. Ah! pour des affaflins,
Ami, ferait-il donc des afyles certains, .
Od l'on vit, a I'abri d’un pouvoir 1égitime’,
Le criminel en paix vivre heureux dans fon crime ?
Mais non, grand Dieu! fat-il caché dans les déferts,
Dans des antrés profonds au bout de 'univers;
Ton il dans fa retraite éclaire le perfide,
Imprime fur fon fronc les traits du parricide.
Qu’il ne porte par-tout que honte & que terreur,
Qu'il foit connu par-tout, & par-tout en horreur!
Inutiles fouhaits ! ah ! qu’allez-vous produire ?
Eh! de quel prix pout moi, malheureufe Artémire,
Deviendra tout le-fang d’un rival odieux,
Si ce fang répandu ne te rend 4 mes veeux ?
Non, il n’eft plus d’efpoir, plus d’ameur, plus d’amante.
O mort! entends ma voix ; viens remplir mon attente ;
Viens terminer en moi des jours infortunés,
A d’éternels tourmens déformais condamnés !
Mais le voudras-tu bien, 6 ciel inexorable,
Mettre fin aux tourmens dont la douleur ‘m’accable
Ah!fi mes voeux font vains , daigne au moins en ce jour,’
Quand je vis malgré moi ,’me ravir mon amour.
Mon amour!. .. Je m'égare. Ah! pour en étre maitre,
Detruis dong .avant tout & mes fens & mon étre,

' F i



( 8)
Cet étre t'appartient , tu le créas pour toi;
Je te le rends, grand Dieu, mais mon ceeur eft 3 moi.
L’amour feul y commande , & ton pouvoir fupréme,
§il veut T’anéantir , m’anéantit mo.méme.
Toi, de ma trifte vie abandonne_le foin;
Sans Artémire , hélas ! je n’en ai pas befoin,
Tofis mes maux font combldés, je fens que 'y fuccombe,
. Sous mes pas chancelans je vois souvrir ma tombe.
Ami, viens recevoir , en me fermant les yeux,
Et mes derniers foupirs & mes derniers adieux.

] Par M. GRANGIER , avocat en parlement d Paris.
Y
»”, - N - P
% =

Lettre aux Editeurs.

I&;l

' MESSIEURS. Il '%eft point de fiecle ot le public
ait été inondé dun aulfi grand nombre de projets
pour améliorer le fort des peuples , comme le fiecle
olt nous vivons ; & cependant il n’en eft peut - étre
point ou les. vertus fureént plus rares , & le nombre
des malheureux plus grand. Cette idée ne doit pas
d3courager ceux qui confacrerit leurs méditations A ces
fujets politiques: leurs ouvrages font lus; & fi Pon
ne réduit pas tout d’un coup en pratique leurs théo-
ties , l'efprit du bien public, s'il les a guidés , frappe
les yeux des leteurs , sinfinue imperceptiblement dans
leur ame; ils en deviennent meilleurs , plus attentifs
3 Ta félicité publique : le bien fe fait lentement , mais
toujours il fe fait, Le bonheur de tout un peuple ne

-
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peut étre 'ouvrage d’un feul écrivain , d’un feul prince.
Ce ne peut étre que I'ouvrage de la nation entiere,
d'un fiecle entier. Il faut que les écrivains foient pra-
fondément pénétrés de la vraie théorie fociale; il faut
que les peuples foient difpofésa recevoir la lumiere;
il faut que les princes foient affez amis de Phumanité
pour soccuper conftamment de fon bonheur. Ne dé-
Afefpérons donc point de ce que , malgré le nombre
immenfe des écrits qui ont paru fur ce fujet, nous
n’avons fait encore que quelques pas vers la félicité,
Nous marchons lentement ol nos defcendans plus

inftruits , mieux préparés , mieux difpofés, voleront.
Un des plus grands fléaux des gouvernemens ac-
tuels ,/ eft fans contredit la mendicité : elle eft la fource

d’une foule de maux politiques ; elle dégrade, elle
_appauvrit, elle dépeuple les états ; & malgré tous les
_topiques que depuis plufieurs fiecles on a effayés contre
ce terrible mal, il fubfifte toujours, & parait incura-
ble. C’eft pour détruire entiérement cette lepre affreufe
qui couvre fur-tout les royaumes commergans & peu-
plés, que Pacadémie de Chalons-fur-Marne , vouée
principalement anx travaux & aux recherches fur la
Jégislation , avait propofé pour fujet du prix,en 1777,
. daffigner les caufes, les effets & les remedes de la
mendicité , de développer fur-tout les moyens de Ja’
Adétruire en France , en rendant les mendians utile's}‘l
Pétat, fans les rendre malheureux. Plus de cent mé-
- moires lui furent adreffés , tant de la capitale que des

F iij
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‘provinces. Les nations étrangeres elles-mémes mar-
quaient la plus vive fenfibilité pour des indigens avec
. lefquels elles n’avaient aucun rapport. Parmi ces dif-
férens mémoires il n’en était prefqu’aucun qui ne ren-
ferindt quelque vue utile. Et Ceft le réfumé de ces
mémoires qu’on vous préfente aujourd’hui. ()

L’homme de lettres , dont il eft I'ouvrage , s'eft
fur-tout attaché & former un fyftéme dont toutes les
parties fuffent lides, dont I'exécution fiit poffible &
‘méme facile.

Avant de vous en donner quelqu'idée , je vous
prierai , meffieurs , de faire attention au but de I'aca-
démie de Chéilons, but qui la diftingue de toutes les
académies. « Affez d'autres , dit 'auteur de ce réfumé,
affez d’autres fans elle fauront animer I'éloquence &
la poéfie,, feront les arbitres du bon gofit & les oracles
du génie, affez d’autres-iront découvrir Ta vérité 2
travers la nuit des, tems, étendront la fphere de nos
connaiffances , & reculeront les bornes de I'efprit
humain. L’académie de Chilons a juré, fur Pautel du
bien public, de s’occuper fpécialement des objets qui
peuvent rendre les hommes heureux ; elle fera fidelle
a fon ferment. » . - o

Tel eft le but facré qui par-tout , au fein des hor-
zeurs de la guerre, produit les plus grands biens , qui

(a) Se vend a Paris, chez Delalain Vainé, rue Saint.
Jacques. ’ :
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foutient & anime & Londres la fociété dés arts , qui
depuis trois ans a fait établir , dans un royaume que
nous décrions trop parce que peut - étre nous ne le
.connaiffons pas aflcz’, en Efpagne , une fociété des
amis du pays , émulc de celle de Londres.

‘Cette fociété a, comme l'académie de Chalons, le
projet de travailler au bonheur du peuple, qui jufqu’a
préfent n’avait pas beaucoup fixé les regards des com-
pagnies favantes.

Le réfumé des mémoires fur la mendicité eft dxvxfé
en deux parties. Dans la premiere , aprés avoir énoncé
les différentes efpeces de mendicité , & prouvé I'in-
fuffifance des remedes employés jufqu’ici contr’elle,
on examine quels feraient les moyens les plus pro-
pres pour la détruire. On eflaie d’indiquer dans la
feconde quels. feraient les moyens les plus efficaces
pour 'empécher de fe reproduire,

Je n’cntrerai point dans le détail de tous les moyens
mis en ufage, fur-tout dans P'antiquité , pour prévenir
ce fléau politique ; ils vous paraitraient ou trop fabu-
leux , ou trop cruels. ,

“Légalité des états & des conditions , imaginde par
les législateurs de Crete & de Lacédémone, parait
étre un bon fonge politique,, fi on en mefure la pof-
fibilité fur la conflitution a&uelle des états modernes;
& les peines de mort qu’on nous dit avoir été pro-
noncées par les Egyptiens , les Athéniens & d’autres

 peuples contre les mendians , font trop atroces pour
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étre vraifemblables. L’argument de ceux qui les con-
damnaient i I'efclavage, ou & des peines perpétuelles,
étit plaifant. Le vol , difaient-ils , que font les men-
~ dians, eft un -crime journalier & perpétuel : donc il
mérite des peines perpétuelles. Montefquieu, en con-
fidérant ces raifonnemens grotefques , n’avait-il pas
raifon de s’écrier que la téte des premiers législateurs
était trop étroite pour avoir jamais pu concevoir un
code dont I'enfemble fiit parfait & les parties bien
raifonnées ? Et cependant on les cite. .

Une des peines le plus communément employées
dans plufieurs gouvernemens a&uels, eft la peine des
galeres. On en démontre ici I'infuffifance.

« La peine des galeres eft, dit I'auteur d’un des
mémoires , le feul genre de punition qui puifle affran-
chir la fociété des coupables qu’on ne juge pas dignes
de la mort, & le nombre n’en eft déjz que trop
grand pour Pemploi qu’on en peut faire fur nos gale-
res. Quatre mille galériens pourratent faire aifément
tout le travail auquel on occupe vingt mille de ces
forgats , tant dans nos ports que fur mer. L’état eft
déja aflez furchaigé de ces hrigands , fans en multi-
plier le nombre , en condamnant les mendians 4 la

méme peine. »
L’article de la réforme & de la réformation des

hopitaux vaut un excellent traité , ex profeffo, fur
cette matiere importantez on y prouve leur infuffi-
fance malgré leur multitude ; on- y prouve qu'ils
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occafionnent une foule de maladies , qu'ils ne foula-
gent que la moindre partie' des pauvres, qu’ils occa-
fionnent laAdépopulation, qu'ils augmentent le nombre
des indigens, qu'ils nuifent aux villes ou ils exiftent,
qu'ils font contraires au bien de I'état , en ce que fur-
tout ils étouffent toute efpece de fentiment dans les
individus qu’ils renferment , en ce qu'ils abforbent le
~patrimoine des pauvres , & font onéreux a la fociété :
on y prouve que ces inflitutions élevées pour le bien
de ’humanité,, n’ont jamais fait que le bien de quel-
ques particuliers ; enfin , que tous les hdpitaux doivent
~ fe ruiner , & dans le fait fe ruinent, par la mauvaife
régie & malverfation des prépofés.
- Faudra-t-il donc fupprimer ces monumens de la
charité chrétienne ? Non ; mais il faut, pour les rendre
-utiles aux états & aux particuliers,ben diminuer le
nombre; il faut fecourir les pauvres dans leurs mai-
fons autant qu'il fera poffible , réferver les hépitaux
pour les incurables & pour les indigens , qui ne -
pourraient pas étre fecourus dans Pintérieur de leurs
familles ; il faut les divifer, limiter le nombre des
malades, & fur-tout les féparer ; il faut les rendre
moins fomptueux & plus commodes , fimplifier la
régie de leurs biens , fubftituer & Padminiftration per-
pétuelle , fujette A tant d’inconvéniens , Padminiftration
triennale ; il faut, en un mot, prendre pour modele
Pétabliffement que vient d’entreprendre récemment,
fous les.aufpices du gouvernement , une illufire bien-
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faiftrice de Phumanité ( Madame Neker ). « Ce nou-
vel hopital renferme cent & vingt malades feuls dans
un lit, foignés avec la plus grande propseté , & avec
les attentions néceflaires 3 leur rétabliflement , placés
" dans des falles bien aérées, fans odeur , fans bruit ,
fervis par des foeurs de la charité , & par un médecin
& un chirurgien logés dans la maifon, & confacrés 3 .
cette feule occupation , nourris avec les alimens les
plus falutaires , traités avec les drogies les.mieux
choifies. Aprés I'épreuve de plus d’une année, on
s’eft convaincu que la journée d’'un malade cofite un
peu moins de dix-fept fols. » S
~ Je ne puis m’arréter fur tous les moyens propofés
pour détruire la mendicité ; c’eft dans I'ouvrage. méme
qu’il faut lire ces détails intéreffans, faits pour émou-
ivoir la fenfibilité de tout homme 3 qui Pégoifme du
fiecle n’a pas encore fermé les yeux fur les maux de
fes femblables. . :

Je vous citerai cependant encore le projet d’une
académie de bienfaifance , établie dans la capitale, qui
n'aurait d’autre but que de prévenir ou de réparer
les calamités qui trop fouvent affligent les états &
écrafent les particuliers. « Ceux qui bliment la mul-
tiplicité des académies , dit un des auteurs , s’éleveront
peut-étre contre ce projet , puifqu’il tend & multiplier
ce quils appellent un abus ; mais nous efpérons qu'ils
feront grace & une académie de bienfaifance en faveur

_ de fon objet. Il eft impoflible que dans la.capitale
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d’un royaume tel que la France,, il n’y ait pas affez
d’hommes réfléchis & dévoués au bien public , pour
fe faire une gloire de lui confacrer une partie de leurs
inftans. : , .
La feconde partie de ce réfumé eft confacrée,
comme je vous I’ai annoncé, aux moyens propres &
empécher la mendicité de fe reproduire ; C'eft fur-tout
en impofant la néceffité du travail aux mendians, en
excitant parmi eux I'émulation , en accordant des ré-
compenfes a leur induftrie & 3 leur a&ivité. On exa-
mine 3 quelle efpece de travaux on peut occuper les
mendians valides & invalides. Pour les premiers , il
faut élever des maifons de travail , & dans ces maifons
différentes manufattures , telles que celles de chanvre,.
de’ lin , de coton , de foie , de foie galette , de
toiles , &c. I faut dans les campagnes former. des
établiffemens de métier en faveur des pauvres, en
former de femblables dans toutes les villes. Aprés le
développement de ces différens genres de travaux , on
pafle en revue d'autres moyens qui tendent indirec-
tement 3 diminuer le nombre des pauvres: tels.font
la fuppreffion de plufieurs fétes, le partage des grandes
terres en un grand nombre de fermes, I'abolition des
* corvées. Parmi ces moyens indires, on diftingue fur-
tout celui qui eft contenu dans le dixieme chapitre,
& qui roule fur les moyens de prévenir & de ter-
miner les procés parmi le peuple. L’auteur de cet ar-
ticle écrit avec force , s'éleve contre la multitude des
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Ioix incohérentes quigdoriént notre ]unfpmaencg
civile. « D’habiles ‘juriicontultes , dit.- il , travaillent
depuis un demj-fiecle, par ordre du gouvememe&

a en faire. le recueil chronologique. Douze valumf~
neux in-folio, fortis de leurs miins laborieufes, deﬁ

preflent & fatiguent nos. bibliotheques, Ce grand ou- .

vrage cependant éft 3 peine arrivé au quart de fon'
terme. Eh ! qut aura donc le courage daller enfevelu-
«dans cette immenfe & aride étude ; fes talens , fes
travaux, fa vie toute entiere ? »

A lutilité, Telle eft la devife qu’a prife Pacadémie
de Chilons ; & vous pouvez juger, d’aprés cette
courte analyfe , fi elle I'a bien remplie dans fes tra-
vaux fur la mendicité. On ne peut que la féliciter du

zele intelligent & conftant qui Jui fait propofer pour,

fujets de fes prix des objets intéreflans pour le bien
public : telle eft, par exemple, la réforme dans nos
loix pénales & dans nos loix civiles. Les mémoires
couronnés fur le premier de ces objets, doivent pa-
raitre inceflamment.

Je fuis, &c.
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gateau des rois.

QuAND-on eft roi, Pon-a pius d’une affairt.
Voifins jaloux , arfenaux 2 munir, -
Peuple hargneux , complots & prévenir,
Travaux en paix, dangers en guerre;
Je crois ma foi qu’on ne s’amufe guere
Quand on eft roi.

‘Roi tout de bon ;car d’un roi pauvre here,
Comme il en eft, faime affez le métier; -
Jen ai taté pendant un jour entier.
Ce jour-la je fis bonne chere: - ..
Je ris, je bus, tout alla bien;
Car il eft un dieu tutélaire
Par lequel on fait tout fans fe douter de rien
Quand on ¢ft roi. : to
©  Jeus des courtifans véridiques :
En dormant j’achevai des exploits héroiques.
Illuftre a mon réveil , j'occupai Punivers,
Je fis des loix, je les fis méme en vers,
En vers mauvais : qui vous dit le contraire ?
Certain ‘arqinis,
D'un goit exquis ,
Les trouva tels fans me déplaire ;-
11 et pour peix de fa fincérité,
Sous un autze Denis perdu fa-libeeto.

\
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" On peut ayx gens de bien accorder ce falaire
* Quand on eft roi.

Pour moi, je n’en fis rien , car je {uis déboqnaire.
A votre avis , pourquoi me ferais-je faché ?
Vers & profe de roi font mauvais d’ordinaire ,
Et ce n'eft pas un grand péché ;
Ceft le moindre qu’on puiffe faire
Quand on eft roi. '

)

o= ey,

Vers préfentés & M. de Voltaire pendant fon avans-
) derniere maladie.

“EH quei, toujours cet Ariftide
Fera le public entretien !

De le voir chacun eft avide,

Difait un ruftre Athénien: .
Tant @’éclat lafle. . . ,, Téméraire,
Qu’aurais-tu donc dit de Voltaire ?
Son nom vint julqu’a mon berceau
Retentir prefqu’a ma naiffance.

Sa mpfe m’dtant le bandeau

Qui couvre les yeux- de 1'enfancé,
Je vis, avant P'adolefcence,

Sa gloire étendue en tous lieux
Comme la lumiere des cieux.

Dés lors mon oreille charmée
Entendit, par d’heureux concerté,
Les cent voix de la renommge

Le celébrer dans Lunivers.
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Ef-il un roi qu'on y révere
Plus que ce fimple citoyen ?
Connait-on fur la terre entiere
Un nom plus fameux que le fien ?
+Par les vers heureux qu’il enfante
- 1 fe fit lui.méme immortel ;
Sa main , dans nos cceurs-qu’il enchante,
Batit fon tréne & fon autel.
A lui feul devant notre hommage ,
Lui-méme il a fait fes deftins:
Du fort les princes-fent Pouvrage,
Voltaire eft 'euvre de fes mains.

- Sa grandeur ne craint point la Parque,
Qui ne peut rien fur fes écrits:
Du monde univerfel monarque,

Il regne en paix fur les efprits.

Son empire fait fe défendre

De tout affaut , de tout revers;

1l embrafle tout I'univers,

Et fur les fiecles doit s’étendre.
Mais, & cruelle trahifofi !

En vain fa mufe rajeunie

Conferve fa belle faifon ;

En lui la lamme du génie

A fu dévorer fa prifon.

O vous, dont la fauffe lumiere

Croit Pefprit le plas éclairé

Un fimple jeu de la matiere !

Voyez ce Neftor admiré ,

Et quittez une erreur groffiere.

_ Son ame exifte toute entiere ,

Son corps eft prefqu’évapore, . B
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‘Dien! fi le tems fur fa paupiere - -
Amenait le dernier fommeil!...
Arréte! A Jofué pareil,

Sur le penchant de fa carriere

‘Puiffai-je’ arsétér le foleil ! .

Par M. LESUIRE.

\
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NOUVELLES
) POLITIQUES.

‘ e
TURQUIE.

C ONSTANTINOPLE. M. de Stachieff, aprés avoir
regu un courier de fa cour le 26 mars, a notifié fon
rappel A la Porte,, & demandé les firmans & les paffe-
ports néceflaires pour M. de Bulgakow ; fon fuccef-
Yeur , qui doit s'embarquer fur un vaiffeau de guerre:
3 Kerfon , que le commandant des chiteaux fur la mer
Noire devoit laiffer continuer librement fa route juf-
gu’en cette capitale. Cette demande a d’abord fouffert
quelques difficultés ; mais Pambaffadeur de France les
a facilement levées , en obfervant que la Porte ne pou-
wvait refufer le paffage 3 un vaifleau fur lequel était
embarqué un miniftre étranger qui venait réfider ici. .
1l eft vraifemblable que M. de Stachieff retournera en
Ruffie fur le mémé bitiment. . v

On travaille avec la plus grande a&ivité A Péqui-
pement de 1a flotte Ottomane , qui doit étre plus forte
de dix vaiffeaux de guerre ou frégates que celle des
années précédentes. Elle doit mettre en mer immé-
diatement aprés Partivée du grand-vifir , qui doit avoir
lieu le 10 avtil. Déja les barques du grand - feigneus
Tont parties pour Nicomédie , ot élles doivent le
prendre abord = ' '

, "R U S S 1 L
" Pérersbourg. Le courier que cette cout avait expé-
dié le 24 janvier 2 Londres , avec dés dépéches rela-

Mai 1781, . G
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tives i la déclarauon de guerre de I’Angleterre contre
1a Hollande , eft de retour depuis la fin de mars. Mais
il ne tranfpire rien des réponfes qu’il.a apportées. On
remarque cependant que I'ambafladeur de S. M. Bri-
_ tannique fe donne beaucoup de mouvemens , de méme
que quelques autres miniftres étrangers.

D 4 N E M 4 R C K
© Coppenhague.. L’amirauté a requ ordre d’inférer dans.
les inftru&ions pour les commandans des vaiffeaux &
frégates Danois deflinds & une croifiere , Pordre de
prendre fous leur proteétion les navires Pruffiens qui,
dans la proximité de leur ftation , pourraient étre mo-
leftés par quelques batimens ou corfaires des puiffances
belligérantes , pourvu toutefois que ces navires ne
foient pas chargés de marchandifes prohibées par les
traités.

On écrit de Chriftianfand que la Baltique eft comme
bloquée par les corfaires Britanniques. Prefquaucun
vaifleau ne peut y entrer fans tomber entre leurs mains
& efluyer les plus cruelles vexations. On defire ar-
demment Parrivée de quelques vaifleaux de guerre qui
leur donnent la chaffe. Un pilote Danois n’a pas craint
de s’engager a Langefund , pour trois mois & i des
conditions ‘trés - favorables , fur un corfaire Anglais
monté de 14 pieces de g livres. On en craint des fuites
d’autant plus ficheufes , que ce pilote , connaiffant &
fond les parages , ne laiffera échapper aucune occafion
fayorable de procurer du butin & ceux qui l’emploxent.

AL LEMMAG N E,

Vienne. L’empereur vient d’élever M. Antoine du
Verger , licutenant-cclonel & commandant des cor-
dons en Moravie & en Siléfie , au rang de baron : fes
defcendans hériteront du méme titre. Cette faveur lui
a été accordée en récompenfe des fervices qu'il a ren=
dus 3 la maifon d'Autriche pendant plufieurs années 4
& fur-tout durant la derniere guerré.
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-~ 'Madame Parchiducheffe Mane Anne eft parue le
2.3 ‘avril pour Klagenfurth, ol elle a dfi ariver le 26.
Mefdames les archiduchefles Marie-Chriftine & Marle-
Elifabeth fe difpofaient auffi dans ce tems i fe mettre
en route , une pour Prague & Pautre pour Bruxelles:
Déja les miniftres étrangers & les feigneurs & d’wmes
.de la cour avaient pris congé d’elles. [’abfence de ces
princeffes doit néceflairement caufer un vmcfe 'dan§

- cette capitale , oul elles fcront regrettécs '

L’empereur , dés fon avénément du tr8ne , a adreéllé
3 tous les palatinats de Hongne , des refcnts fignés
de fa npain , pour les affurek | que tous. les prnvnleges &
droits , ainfi que la conflitirtion de ce royaume , feforif
inviolablement refpetés. Toutes les affaires font expé‘—
diées ici_avec la plus g:ande € lh’gﬂdg‘ & plu
grande célérité. On parle . d’établir Tine Jmpdrtaqon
libre de Hongrie en Autriche § fi ¢ll¢a lieu , les vive
deviendront 4 auffi bon marché qu ds fétaxent ilya a
quarante ‘ans.

S. M. L a fait un reglement fur les penfions. On“
n’en pourra plus obtenir une, i vie qu'aprés dix ans!
de fervice, & elle ne confiftera que dans le tiers des,
appointemens que I'on touchait auparavant. Ceux qui’
auraient moins de fervice , ne pourront prétendre que
les appointemens d’une année une fois payes Les’

* veuves ne recevront que les trois derniers mois de la_
- penfion de leurs maris. Cependant , quiconque devien-
drait par quelqu’accident imprévu incapable de conti-
nuer fon emploi avant les dix années de fervice écou-
lées,, jouira du tiers de fes appointemens en penﬁon.

sLes veuves qui font fans fortune , & dont les maris
jouiffaient de fix cents & de mille florins d’appoin-
temens , en obtiendront le tiers. On n’excepte que le
cas ot les maris auraient éé dépofes pour raifon de
mauvaife conduite,

Gij
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.. Hambourg. Le bruit de la tenue d’un congrds pour
rétablir la paix entre les puiffances belligérantes , fa
renouvelle. On nomme & préfent Schénbrun pour le
lieu des aflemblées ; & s’il faut en croire quelques
papiers , les propriétaires des maifons {péculent déj
fur le gain que leur produiront celles quils loueront
aux miniftres. Le voeu général eft fans doute pour la
paix ; mais les chofes ne paraiflent pas encore arrivées,
au point qui doit la rapprocher. .

-.On mande de Berlin qu'on eft occupé 4 y embar-

uer’des canons 4 dont la plupart font de 12 livres.

¢ balle, Leur deftination neft pas connue ; les uns,
difent. qu’on doit lés. tranfporter fur le Vefer; les,
autres , quon les envoie aux places frontieres qui en,
feront garnies généralement. L

' 4N GLETERRE :
.. Londres. Les dernieres dépéches regues du général.
clinto'n » fur la fin du mois d’avril , font craindre que,
Ia méfintelligence la pIISs complete ne foit entre ce,
commandant de nos troupes. de terre & I'amiral Ar-
buthnot , commandant de nos forces navales dans.
PAmérique feptentrionale : ce qui ferait infailliblement
t;és-nuigble aux intéréts de la nation. _
. 1 parait d’abord , par le journal des opératians des.
deux armées dans la Caroline feptentrionale , depuis;
le 12 février jufqu’au 10 mars, que le lord Corn-.
" wallis, qui avait eu jufques 1& quelques avantages fur

les Américains , a enfin été arrété dans fes progrés.
Aprés étre arrivé fur les bords du Dan, il trouva que
le général Gréen, quil avait pourfuivi jufqu’alors ,
avait paffé cette riviere pour s’établir dans la Virginie.
Lord Cornwallis fe trouva hors d’état , faute de ba-
teaux , de paffer cette riviere ; & 'armée Américaine,
campée fur le bord oppofé, était préte & mettre obf-
tacle 2 fon paffage. Enfin, aprés s’étre arrété quelques.
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jours dans cet'endroit , il a commencé 2 fe retirer vers
Hillsborough. Les forces Anglaifes montaient A cing
mille hommes effetifs. Le général Gréen , aprés avoir
regu un renfort confidérable , repafia le Pan , & s’ap-
procha du lord Cornwalis. Celut-ci a évacué le 26
février Hillsborough , ou, it avait commencé 3 fe re-
trancher , & seft porté vers Guilford - Courthoufe,
Enfin, il parait que les chofes font encore prefque
dans le méme état ol elles étaient lorfqu’il eft arrivg
dans ces. provinges.

Les nouvelles-que Lon a reques des islas , nous.an«
noncent que la conduite de Pamiral Rodney a révolté
beaucoup. de perfonnes. Les remontrances des mar-
chands & habitans de Saint-Chriftophe i cet amiral.&¢
au général Vaughan , fur la faifie des propriétés pare
ticulieres A Saint-Euftache , font écrites du ton le-plus
ferme; ils déclarent qulils en appelleront au jugement
du parlement. : ]

Le paquebot le Roebuck , arrivé 4 Falmouth.le 26
avril , aprés vingt-cinq jours. de traverfée , a apporté,
une malle des. isles ,f]& a annoncé le départ d’une
flotte chargée de fucre , qui a dit: mettre A la voile:
de Saint - Euftache peu de tems aprés hii. Ceft une
partie des prifes faites. par 'amiral Rodney dans cette
isle. : o :

Les dernieres, nouvelles. de 'Inde ne font point
fatisfaifantes : les fuccés de Hyder-Aly exigeat toute
Pattention de la nation , & la forcent & une défenfe
pénible qui met les éwabliflemens Hollandais & Pabri
de. toute attaque. On ne doute- plus. aujourd’huir que
le commodore Johnftone n’ait pris direGtement la
route de I'Inde, d’aprés les ordres qui lui. ont été
expédiés depuis fon départ, & quil ne fongera pas

lus 3 attaquer le cap de Bonne-Efpérance, qu’il n’a
pofible. an général. Munra- de furpsendse. les
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v étabh(femens de la compagnie Hollandaife , en conf2-

quence des ordres qui lui furent expédiés par terre
auffi - tt que le confeil eut arré‘té le plan de fa rup-
ture avec Ia Hollande. ,

F R 4 N C E :

Brefl. Le lougre le Chafleur , commandé par M. le
chevalier de Maurville, eft arrivé ici le 7 mai contre
lafoirée ; il a été expédié le 5§ par M. de la Motte-
Piquet, & huit heures du foir, a vingt lieues dans le
fud-oueft d’Oueflant , pour annoncer qu'il aintercepté
Ié convoi de Saint - Euftache dans le fud - oueft des
Sorlingues. Le corfaire Américain la Vi&oire s’eft
empare auffi de deux bétimens du méme convoi, qui
sen étaient {éparés par un coup de vent, & eft entré‘
dans la rade le méme jour.

L’efcadre aux ordres de M. de la Motte - Piquet
érait partie de ce port le 2.5 avril, & c’eft le premier
mai qu’elle a découvert la flotte Anglaife partie de’
Saint-Euftache le 19 mars dernier , compofée de trente-
quatre bitimens marchands , efcortés d" un vaiffeau de
74> un de 64, & deux frégates Lefcadre Frangaife
joignit ce convoi le 2 , 3 neuf heures du matin. Le
“commodore Hotham fit auffi-tbt le fignal de fauve-
qui- peut: la fupériorité de la marche des vaiffeaux
Anglais n’a pas permis aux vaifleaux du roi de les
joindre , malgré leurs efforts ; ils prirent vingt. deux
bitimens , en brillerent deux & enleverent encore
deux corfaires, -

‘ E 'S P 4 G N E

Madrid, Une lettre d’Algéfire , en date du 16 avril,
¢ontient les détails fuivans : le 12, & neuf heures du
matin , Pefcadre Anglaife & le convoi , qui avaient été
ﬁgnalés la veille par les tours de la cbte , parurent 4 la'
pointe du Carnero , & furent falués par la batterie de’
ee fort, par quatorze barques canonnieres & quatre
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bombardes , qui, a gagné le vent, firent feu fur
Tarriere-garde pendant deux heures. La montagne de
Gibraltar était couverte dés le matin d’une multitude
prodigieufe de monde qui s’y était rendu pour voir
de loin le magnifique {pettacle que préfentait une flotte
fi nombreufe. A la vue de cette affluence extraordi-
naire , qui femblait nous braver , les troupes Efpagnoles
ne purent contenir leur indignation , & demanderent
quil leur fiit permis de faire feu ou de fortir du camp.
" Les commandans voulurent appaifer cette fermenta-
tion ; mais rien ne pouvant diffuader les troupes , leurs
officiers pafferent au quartier-général ; & d’aprés leurs
repréfentations & lavis d'un confeil de guerre tenu
a la hite ; Pordre de bombarder Gibraltar fut donné.
Les foldats n’eurent pas plus t6t requ la permiffion fi
defirée,, qu'ils la célébrerent par des cris de vive le roi
& par un feu fi violent, que tous les curieux fe pré-
cipiterent plutét qu'ils ne defcendirent de la monta-
gne , & plufieurs ont fans doute eu lieu de fe repentir
de s’étre expofés gratuitement an feu de nos lignes.
La gréle de bombes fut fi confidérable , que quantité
.de maifons furent détruites , & les habitans n’eurent
d’autre refuge que la pointe d’Europe , ou ils furent fe
cacher. La ville répondait 3 ce feu ; mais & I'entrée de
1a nuit il fe ralentit tellement que Pon comprit par-1a
que quelques batteries de Pennemi étaient démontées.
Le feu de la ligne a été fi vif,, que la partie de la ville
& les fortifications du cbté de la porte de terre ont
€té réduites en cendres.
PROVINCES-UNIES.

Amflerdam. Le bruit de la fortie de Pefcadre du
Texel, qui était généralement répandu il y a quelques
jours, ne s’eft point confirmé. Les vaiffeaux de la
république font encore dans fes ports.

La recqnnaiffance de I'indépendance des Provinces-
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Unies de ’Amérique feptentrionate n'a point encore
€té déclarée par les Etats-Généraux : aufhi M. Adams ,
muni de pleins pouvorrs fuffifans pour déployer le
caraltere de minftre des Etats- Umis de PAmérique
feptentriomale , n’a - t-il point encore été reconnu en
‘vette qualité. On croit cependant que cette recon-
naiffance aura brentdt lieu , puifquielle n’a ¢té différée
yalqu'ici que par €gard pour I'Angleterre , dont la con-
duite envers la république difpenfe celle-ci de conti-
‘Muer les ménagemens qu'elle a eus jufqu’s préfent pour
cette puiffance.

1l parait , fuivant les lettres du général Vaughan 4
Pamirauté de Londres , que les gouverneurs des éta-
dliffemens de Demerary & d’Effequebo danslaGuyane
Hollandaife, ont eux-mémes follicité les Anglais de -
“wenir s’en emparer. En conféquetice tes états de Zé-
lande ont éenit A leurs députds A la généralité , de
Tequénr les Etats-Généraux dexaminet leur conduite,
afin que s'ils éraient trouvés coupables , ils foient punis
comme ils le méritent, ' _

’ § U 15§ S E :

" Nexcharel. 8. M. notre augufte fouverain ayant
conféré 3 M. de Bullot les emplois de conftiller d'état
& de maire de cette ville, vacans par le déces de
M. de Petitpierré , ce nouveau magiftrat, aprés avoir
été admis au premier, fut inftafié folemnellement,
fuivant Pufage , dans le fecond {e- 7 de ce mois. Quoi-
qu'il ne foit 4gé que de trente-deux ans, fes lumieres,
fa dreiture , fon zele pour les intététs du prince &
de la patrie , dont il a donné des preuves par la ma-
fiere dont il a exercé la mairie de Rochefort pendant
plufieurs années, n’ont pu que lui mériter cette dif=
tin&ion honorable. Puiﬂee“- t-il en jouir long - tems |
Ceft I'objet de nos veeux & de nos efpérances. -



